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2 CONSIGLI PER IL RISPARMIO DI ENERGIA

CONSIGLI PER IL RISPARMIO DI ENERGIA

Qui troverete alcuni consigli che vi aiuteranno a minimizzare il consumo di energia quando usate il
condizionatore d'aria. Potete usare il condizionatore d'aria con maggiore efficienza facendo riferi-
mento alle seguenti istruzioni:

Non raffreddare eccessivamente |'ambiente interno. Questa azione puo essere pericolosa per la
salute e consumare una quantita maggiore di elettricita.

Proteggete I'ambiente dalla luce solare con persiane o tende quando usate il condizionatore d'aria.
Mantenete porte o finestre chiuse quando usate il condizionatore d'aria.

Regolate la direzione del flusso d'aria verticalmente o orizzontalmente per far circolare |'aria interna.
Aumentare la velocita del ventilatore per raffreddare o scaldare rapidamente I'aria interna in un
periodo di tempo breve.

Aprite le finestre regolarmente per la ventilazione poiché la qualita dell’aria interna puo essere com-
promessa se il condizionatore d'aria viene usato per molte ore.

Pulire il filtro dell'aria ogni 2 settimane. La polvere e le impurita raccolte nel filtro dell’aria possono
bloccare il flusso d'aria o ridurre le funzioni di raffreddamento/deumidificazione.

)

Per una corretta gestione

Spillare la ricevuta su questa pagina qualora fosse necessaria per provare la data di acquisto o per
motivi di garanzia. Scrivere il numero del modello e il numero di serie in questa posizione:

Numero del modello:

Numero di serie:

| numeri sono riportati sull'etichetta a lato di ogni unita.

Nome del rivenditore:

Data di acquisto:
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE LAPPARECCHIO.

Rispettare sempre le seguenti precauzioni per evitare situazioni pericolose e assicurare una
prestazione massima del vostro prodotto.

¢ L'installazione richiede personale esperto e |'apparecchio dovrebbe essere installato dal centro
di assistenza o da altri negozi specializzati nell'installazione certificati dalla nostra societa.

e Per tutti i problemi che dovessero emergere a seguito di installazione da parte di una persona
che non ha le qualifiche adatte, la nostra societa non fornira alcun servizio gratuito.

® Le seguenti precauzioni di sicurezza sono fornite per evitare pericoli o perdite impreviste.

A\ PERICOLO

Se I'utente non segue le operazioni obbligatorie, puo causare lesioni o morte.

/\\ ATTENZIONE

Se |'utente non segue le operazioni obbligatorie, pud provocare lesioni o danni alla proprieta.

| segnali di attenzione e pericolo servono per richiamare I'attenzione dell'utente sul possi-
bile pericolo.Leggere e seguire le istruzioni per evitare un incidente di sicurezza.

L'attenzione e il pericolo sono indicate in questa guida e sul prodotto stesso per pro-
teggere gli utenti dal pericolo.

A\ PERICOLO
Installazione
* Assicurarsi che l'installazione, I'assistenza o la reinstallazione siano effettuati da una persona qualifi-
cata. Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo. Il mancato rispetto delle presenti
istruzioni potrebbe causare incendi, esplosioni o elettocuzione
Durante l'uso
* Non posizionare materiale inflammabile, o qualsiasi tipo di oggetto vicino al controller
- Pud causare incendio.
* Evitare che entri acqua dentro il prodotto.
- Provoca scosse elettriche o guasti.
* Non urtare il prodotto.
- L'urto puo provocare danni
* Richiedete aiuto al centro assistenza o al negozio di installazione specializzato quando il prodotto si bagna.
- Potrebbe causare incendio o scossa elettrica
* Non utilizzare oggetti affilati o appuntiti, onde evitare scariche elettriche.
- Puo provocare guasti danneggiando delle parti.

/\\ ATTENZIONE
Durante I'uso
* Non pulire il prodotto usando detergenti aggressivi come solventi ma usare panni soffici.
- Causa incendio o deformazione del prodotto.
* Non premere sullo schermo con forza o selezionare due pulsanti.
- Puo provocare guasti o malfunzionamento.
* Non toccare né tirare il cavo con le mani umide.
- Pud provocare guasti al prodotto o shock elettrico.
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DESCRIZIONE DELLE PARTI
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Finestre Visualizzazione
Funzionamento

Tasto funzione
secondaria

Tasto flusso d'aria

Tasto di impostazione

delle funzioni

Tasto di ventilazione |||
(recuperatore di calore)

Tasto
Imposta/Annulla

| Tasto controllo
temperatura

[ Tasto ACCESO/SPENTO

Tasto programmazione —
Tasto Su/Git/
Sinistra/Destra
Tasto temperatura
stanza
Tasto ESC

|| Tasto di selezione del
modo di funzionamento

| RicevitoreTelecoma
ndo Wireless

Tasto velocita ven-
tola

Finestre Visualizzazione Funzionamento: Mostra lo stato di funzionamento e le impostazioni
Tasto di ventilazione:Per funzionamento combinato di aria condizionata e recuperatore di calore
Tasto di impostazione delle funzioni:Per selezionare la funzione di operazioni aggiuntive
Tasto flusso d'aria: Per selezionare i flussi dell'aria

Tasto funzione secondaria: Per selezionare la funzione di operazioni aggiuntive

Tasto pianificazione: Per programmare gli orari

Tasto Su/Gil/Sinistra/Destra: Per cambiare le impostazioni nel menu

Tasto temperatura stanza: Per controllare la temperatura interna

Tasto ESC: Per uscire dal menu

Tasto Imposta/Annulla: Per salvare le impostazioni nel menu

Tasto controllo temperatura: Per cambiare la temperatura desiderata

Tasto velocita ventola: Per selezionare la velocita della ventola

Tasto Acceso/Spento: Per accendere/spegnere |'unita

Tasto selezione modalita: Per selezionare la modalita di funzionamento
RicevitoreTelecomando Wireless

Accessori

@) O

Cavo collegamento  Vite (4 EA) Manuale utente / Etichetta informativa
1 EA10m Installazione (8EA-8Lingue)

ISTRUZIONI UTENTE 4

ISTRUZIONI UTENTE

Funzionamento standard - Raffreddamento Standard
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Una brezza fresca e piacevole rinfresca la stanza.

Premere il tasto @ sul telecomando per cominciare a rinfrescare.
- La temperatura iniziale per rinfrescare & preimpostata a 18°C.
- La temperatura desiderata puo essere raggiunta per 1°C 0 0,5°C a seconda del tipo di Unita Interna.

Premere il tasto }; per impostare la temperatura desiderata al di sotto della temperatura interna.

- Premere il tasto \% per visualizzare la temperatura interna.

s Se viene impostata una temperatura desiderata superiore alla temperatura della stanza, non
uscira aria fredda ma funzionera solo la ventola.

Durante il funzionamento premere il tasto | ) per smettere di raffreddare.

Cos’ & la funzione di ritardo di 3 minuti?
Dopo aver interrotto il raffreddamento I'aria fresca non potra uscire immediatamente per proteggere
il compressore. Dopo 3 minuti, I'aria fredda fuoriuscira quando il compressore si attivera.

| 'intervallo di temperatura desiderata &€ 18°C~30°C per il raffreddamento.
(Quando collegato a prodotto che supporta il controllo del raffrescamento a 16 ° C, & possi-
bile selezionare la temperatura desiderata fra 16 ~ 30 °C (60 ~ 86 °F).)

* | a differenza ideale fra temperatura interna ed esterna e di 5°C.
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8 ISTRUZIONI UTENTE ISTRUZIONI UTENTE ¢
E E
.4 Funzionamento standard - Raffreddamento Super Funzionamento standard — Modalita riscaldamento =
z - . ' A z
o Raffredda piti intensamente e pit in fretta. Riscaldamento degli ambienti. o)

Premere il tasto (C) per accendere il gruppo intemo. Premere il tasto (©) nel telecomando e premere il tasto [ per selezionare il riscaldamento.

- La temperatura iniziale per il riscaldamento & pre-impostata a 30°C.
- La temperatura desiderata é raggiunta con una tolleranza di 1°C 0 0,5°C a seconda del tipo di Unita
Interna.

Premere il tasto durante il raffreddamento per passare a “Po” e awviare il raffreddamento

Super.

s Alcune unita avviano il raffreddamento super dopo la brezza super. A
Premere il tasto (°) per impostare la temperatura desiderata al di sopra della temperatura interna.

- Se la temperatura interna & superiore alla temperatura desiderata, |'unité funzionerd in sola

Premere il tasto durante il funzionamento per annullare il raffreddamento super ed attivare la

. ) © i .
. . . modalitd ventilazione (Premere il tasto er visualizzare la temperatura interna.
velocita della ventola in modo automatico. ( [S) p )

Premere il tasto durante il funzionamento per annullare il riscaldamento.

Che cosa ¢ il raffreddamento super ?

Temperatura desiderata: P (temperatura effettiva 18°C) . Ui . Lo o o
Ay _ intervallo della temperatura desiderata per il riscaldamento & 16°C~30°C.
Velocita ventola : Brezza super vviare per abbassare la temper

Direzione brezza: posizione raffreddamento atura interna rapidamente.

e || riscaldamento si applica solamente ai modelli raffreddamento/riscaldamento. Il riscalda-
mento non funziona nei modelli solo raffreddamento.

s# Alcune unita non hanno funzione raffreddamento super.
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10 ISTRUZIONI UTENTE

ISTRUZIONI UTENTE 4

Funzionamento standard - Modalita deumidificatore

Rimuove I'umidita rinfrescando delicatamente.

Premere il tasto (&)

Premere il tasto [L per selezionare Deumidifica.
- Durante la deumidificazione la temperatura non puo essere modificata.

Premere il tasto (%) pit volte per regolare il flusso dell'aria MINIMA — BASSO — MED — ALTO — AUTO.
- La velocita iniziale della ventola in modalita deumidificatore & “Basso”.

* Utilizzando questa funzione nelle stagioni piovose o in presenza di elevata umidita, & possi-
bile far funzionare simultaneamente modalita raffreddamento e deumidificazione per rimuo-
vere I'umidita in maniera efficace.

© || menu delle velocita delle ventole puo variare a seconda del tipo di prodotto.

Funzionamento standard — Modalita deumidificatore Monsone

Questa e una funzione di deumidificazione specifica alla regione dei monsoni.

Premere il tasto @

Premere il tasto [; per selezionare Deumidifica.
- Durante la deumidificazione la temperatura non puo essere modificata.

Premere il tasto E] pili volte per regolare il flusso dell'aria MINIMA — BASSO — MED — ALTO — AUTO.
- La velocita iniziale della ventola in modalita deumidificatore & “Basso”.

* Utilizzando questa funzione nelle stagioni piovose o in presenza di elevata umidita, & possi-
bile far funzionare simultaneamente modalita raffreddamento e deumidificazione per rimuo-
vere 'umidita in maniera efficace.

© | menu delle velocita delle ventole puo variare a seconda del tipo di prodotto.
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12 ISTRUZIONI UTENTE

ISTRUZIONI UTENTE ¢3

Funzionamento standard — Modalita ventilazione

Emette aria a temperatura ambiente, senza riscaldarla né raffreddarla.

Premere il tasto [E
Premere il tasto () per selezionare il modo di funzionamento di deumidificazione.

Premere il tasto [ pit volte per regolare la forza del vento MINIMA — BASSO — MED — ALTO — AUTO.
- Il compressore non funziona nella modalita Ventola.

* Emette aria senza riscaldarla né raffreddarla.
* || menu delle velocita delle ventole pud variare a seconda del tipo di prodotto.

Funzionamento standard — Modalita automatica

Seleziona automaticamente una modalita operativa.

Premere il tasto ().

Premere il tasto [E per selezionare la Modalita intelligenza artificiale.

La temperatura pud essere regolata come illustrato di seguito per i modelli raffreddamento/riscal-
damento.

4 Finestra visualizzazione
(modelli raffreddamento/riscaldamento).

= per regolare l'intervallo di temperatura ‘-

Per i modelli solo raffreddamento premere il tasto
2'~'2" partendo da ‘0’.

<« Finestra visualizzazione (modello raffreddamento)

2 Quando freddo)

| Quando fresco

5 Quando appropriato
- | Quando tiepido
- Quando caldo,

In modalita automatica.

o £ possibile utilizzare il tasto [,

* Se non funziona come desideri, puoi selezionare I'altra modalita di funzionamento manual-
mente.

3
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14 ISTRUZIONI UTENTE ISTRUZIONI UTENTE 15
Funzionamento standard - Impostazione Temperatura /Controllo temperatura stanza Funzionamento Standard - Velocita ventola /Flusso dell’aria
Impostazione temperature Velocita del ventilatore

La temperatura puo essere controllata facilmente dal punto di impostazione desiderato. E' possibile regolare in maniera semplice la potenza desiderata del flusso d'aria

Premere il tasto di controllo temperatura per selezionare la temperatura desiderata. . . .
Premere il tasto [j per selezionare la potenza del flusso d'aria.

Premere il tasto per aumentare la temperatura di 1°C.

; . . Premere il tasto [#4 ripetutamente ad ogni pressione del pulsante la potenza varia da MINIMA —
A | Tenere premuto il tasto per aumentare la temperatura di 1°C automaticamente. P gni p p p

Temp BASSA — MEDIA — ALTA— SUPER — AUTO.
v | Premere il tasto per diminuire la temperatura di 1°C. - I menu delle velocita delle ventole pud variare a seconda del tipo di prodotto.
Tenere premuto il tasto per diminuire la temperatura di 1°C automaticamente. - Consultare il manuale prodotto per maggiori dettagli. —ad —
- — —
p— p— p—
p— — — —
. @ . . . i
* Premendo il pulsante [>] & possibile visualizzare per breve tempo la temperatura effettiva Es) Selezione velocita ventola — E E E E
P — — — — —
della stanza. -_— - = - b=t -t
o || controller consente di visualizzare la temperatura selezionata. Flusso dell’aria

s La direzione del flusso d'aria puo essere facilmente regolata nelle posizioni sotto riportate.
In modalita raffreddamento

Premere il pulsante per selezionare la
direzione del flusso d'aria desiderata.
- Alto/Basso/Sinistra/Destra — Sinistra/Destra

Se la temperatura desiderata € maggiore della temperatura interna, il raffreddamento non fun-

ziona. La temperatura desiderata deve essere inferiore alla temperatura ambiente. Es) Selezione della direzione del flusso d'aria

e . . . — Alto/Basso — flusso d'aria verso I'alto — Flusso dellaria Visualizzazione sul telecomando
In modalita riscaldamento (modelli raffreddamento/riscaldamento) o -
flusso d'aria verso il basso Confortevole
Se la temperatura desiderata & inferiore alla temperatura interna, il riscaldamento non funziona. - Il menu relativo alle direzioni del flusso d'aria suGitsSinistraDestra | {§ 4= (ACCESO simuitaneamente)

La temperatura desiderata deve essere superiore alla temperatura ambiente. puo variare a seconda del tipo di prodotto. Sinistra/Destra >
- per ulteriori dettagli ,fare riferimento al man- SulGio ﬁ

Controllo temperatura ambiente uale dell'unita. - - —=
flusso d'aria verso |'alto| I

. @ sk Se si imposta la direzione del flusso d'aria flusso d'aria verso il —

Premere il tasto [>] per mostrare la temperatura attuale basso 1

verso |'alto o verso il basso, le seguenti dici-

- Ritorna alla temperatura desiderata dopo circa 5 secondi. . )
ture verranno visualizzate sul telecomando:

La temperatura percepita e la temperatura interna visualizzate sul telecomando potrebbero non
essere identiche a causa di una distribuzione non uniforme nello spazio in cui I'unita & installata. gl‘l'g '“'| «
IB”
AN

-

® | 'intervallo di temperatura desiderata & 18°C~30°C per il raffreddamento e 16°C~30°C per
il riscaldamento. (Quando collegato al prodotto che supporta il controllo del raffrescamento
a 16 ° C, & possibile selezionare la temperatura desiderata fra 16 ~ 30 °C.)

| a differenza ideale fra temperatura interna ed esterna e di 5°C.
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16 ISTRUZIONI UTENTE

Funzione secondaria — Purificazione Plasma

La funzione purificazione aria pulisce I'aria nella stanza.

Premere il tasto
compare I'icona £2.

it volte fino a quando non

Premere il tasto quando l'icona 133 lampeggia
per selezionare o annullare la funzione purificazione.

s# L'icona 1.3 viene visualizzata durante I'im-
postazione e scompare nel caso opposto.

Premere il tasto er uscire dalla modalita setup.
s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 sec-
ondi dopo il setup, esce automaticamente dalla

modalita setup.

3 Se non si preme il pulsante (&4 prima di uscire, le
modifiche non saranno salvate.

st Alcuni prodotti potrebbero non includere la funzione Purificazione aria in quanto si tratta di
una funzione accessoria.

sk La purificazione dell'aria & disponibile solo con I'unita in funzione.

s Se si desidera attivare solo la purificazione aria premere il tasto Funzione secondaria in
modalita ventola e selezionare Purificazione Plasma.

Funzione secondaria — Raffreddamento a risparmio energetico

Il raffreddamento a risparmio energetico & una funzione per migliorare la capacita di risparmio
energetico ed il comfort regolando la temperatura desiderata in modalita raffreddamento.

Premere il tasto pits volte fino a quando non

compare I'icona ©.

Premere il tasto quando l'icona © lampeggia per

impostare o annullare la funzione Risparmio energetico.

# L'icona © viene visualizzata durante I'im-
postazione e scompare nel caso opposto.

Premere il tasto dopo il setup.
s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 sec-

ondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

3 Se non si preme il pulsante [ prima di uscire, le
modifiche non saranno salvate.

ISTRUZIONI UTENTE 47

Funzione secondaria — Impostazioni manuali per Pulizia Robot

Pulizia Robot & una funzione per cui un pulitore integrato effettua automaticamente una pulizia
del filtro quando il condizionatore funziona durante le ore programmate. Questa funzione pud
essere impostata entro 30 secondi dopo lo spegnimento dell’unita.

Ty

Premere il tasto \B\ piti volte fino a quando non compare I'icona =

Premere il tasto
Robot.

quando I'icona [== lampeggia per impostare o annullare la funzione Pulizia

# L'icona [ viene visualizzata durante I'impostazione e scompare nel caso opposto.

L'icona Pulizia Robot scompare automaticamente al termine della pulizia.

s# Per annullare la funzione Pulizia Robot manualmente, premere il tasto Funzione secondaria piu
volte fino alla modalita Pulizia Robot nel menu, e premere il tasto [z per annullare la funzione
Pulizia Robot.

Premere il tasto dopo il setup.
sk Alcuni prodotti potrebbero non includere la funzione Pulizia Robot.
s Se non si preme il pulsante [ prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.
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Funzione secondaria — Riscaldatore elettrico

Si tratta di una funzione che amplifica la capacita di riscaldamento attivando un riscaldatore elettri-
co in modalita riscaldamento. Questa funzione pud essere impostata solo in modalita riscalda-
mento.

Premere il tasto D\ pit1 volts fino a quando non compare I'icona 118
Accendere/spegnere il riscaldatore elettrico premendo il tasto ().
# L'icona M viene visualizzata durante I'impostazione e scompare nel caso opposto.

Premere il tasto (&) dopo il setup.

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

# Se non si preme il pulsante [z prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

¢ La funzione riscaldamento & una funzione aggiuntiva e funziona solo nei modelli selezionati

® [ 'unita interna con la funzione Riscaldamento Ausiliario Impostata mostra automaticamente I'i-
cona (0) durante il FUNZIONAMENTO DEL RISCALDATORE AUSILIARIO.

Quando si utilizza un'unita esterna non del tipo recupero calore, il riscaldatore di emergenza pud
essere acceso per riscaldamento e raffreddamento simultaneo. Per raffreddamento e riscaldamen-
to simultaneo, I'unita interna con riscaldatore di emergenza deve essere SPENTA.

I riscaldatore di emergenza pud essere acceso mentre ¢ in errore in caso di emergenza.

Se il riscaldatore di emergenza & acceso anche se in errore, sul display LCD viene mostrata I'icona
del riscaldatore elettrico con un codice di errore

sk Eccezione: Codice errore 1, 3, 9, 10

s Se la modalita precedente dell'Unita interna € FREDDO, SECCO o SOLO VENTOLA, il riscalda-
tore deve essere acceso manualmente.

TH - =0e
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Funzione secondaria - Umidificatore

E una funzione per azionare I'umidificatore integrato quando I'aria della stanza & secca.

Premere il tasto EJ pitl volte fino a quando non
appare |'icona Umidificatore “v”

Accendere/spegnere I'umidificatore premendo il

s L'icona Q’ viene visualizzata durante I'im-
postazione e scompare nel caso opposto.

Premere il tasto dopo il setup.

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 sec-
ondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s Se non si preme il pulsante
modifiche non saranno salvate.

prima di uscire, le

* Alcuni prodotti potrebbero non includere la funzione di umidificatore. W

Funzione secondaria — Anti zanzare

Solo i prodotti che includono la funzione anti zanzare possono utilizzarlo.

Premere il tasto B pit volte fino a quando non
appare |'icona anti-zanzare ¥ .

Accendere/spegnere la funzione anti zanzare pre-

mendo il tasto [ .

# L'icona ¥ viene visualizzata durante I'im-
postazione e scompare nel caso opposto.

Premere il tasto [&c) dopo il setup.

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25
secondi dopo il setup, esce automaticamente
dalla modalita setup.

3 Se non si preme il pulsante [ prima di uscire, le
modifiche non saranno salvate.

* Alcuni prodotti potrebbero non includere la funzione anti-zanzare. ‘
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ISTRUZIONI UTENTE >4

Funzione secondaria — Raffreddamento Himalaya

Solo i prodotti con la funzione Raffreddamento Himalaya possono usarla.

Premere il tasto [ pils volte fino a quando non appare Iicona raffreddamento Himalaya 2% .

Accendere/ Spegnere la funzione raffreddamento Himalaya premendo il tasto [ .
# L'icona A& viene visualizzata durante I'impostazione e scompare nel caso opposto.

Premere il tasto (] dopo il setup.
s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s Se non si preme il pulsante [z prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

[ e Alcuni prodotti potrebbero non includere la funzione raffreddamento Himalaya. )

Funzione secondaria — Auto ventola

E la funzione che aziona la ventola quando I'unita esterna & in esecuzione. Solo unita interne con
funzione di auto-ventola possono utilizzarle.

Premere il tasto D ripetutamente finché non

viene visualizzata I'icona della auto-ventola &

Ao,

Attivare/disattivare |'auto-ventola premendo il pulsante [==

s L'icona & viene visualizzata durante I'im-

Ao

postazione e scompare nel caso opposto.

Premere il tasto (&) dopo il setup.

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo
il setup, esce automaticamente dalla modalita setup.

s# Se non si preme il pulsante [ buttonprima di
uscire, le modifiche non saranno salvate.

* Alcuni prodotti possono non includere questa funzione. W

Funzione aggiuntiva - Impostare il Comfort di raffreddamento

3
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Il Comfort di raffreddamento ¢ la funzione che permette di mantenere una sensazione di comfort,
grazie alla regolazione automatica della potenza di raffreddamento senza la necessita di spegnere
il condizionatore, anche quando nella stanza & stata raggiunta la temperatura impostata.

Premere il tasto Funzione aggiuntiva finché non viene visualizzata |'icona Comfort di
raffreddamento.

Con icona di raffreddamento lampeggiante sullo schermo, premendo il tasto
diventa fissa e la funzione viene impostata.

e

, l'icona stessa

]
N

Premere il tasto (] per uscire dalla modalita impostazioni.
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Impostazione funzione — Controllo angolazione aletta

E possibile regolare I'angolazione del flusso dell'aria.

Premere il tasto ().

Premere il tasto pitl volte per selezionare |'lmpostazione dell'angolazione delle alette nel menu.

il
1

Selezionare il numero aletta utilizzando il tasto (< 5]

s Numero aletta: No.1, No.2, No.3, No.4, TUTTO, Standard.

- L'aletta selezionata si attiva. Verificare qual & I'aletta attiva.

- Selezionare “Tutte” per programmare |'angolazione di tutte le alette.

- Selezionare ‘Standard’ per programmare le impostazioni predefinite della fabbrica.

Selezionare |'angolazione dell'aletta utilizzando il tasto (1) v] e premere il tasto [,

- L'intervallo di impostazione dell’angolazione delle alette puo essere modifi-
cato a 5 livelli o 6 livelli in base al prodotto.

- Quando viene selezionato ‘Standard’ per il numero di aletta, |'angolazione
dell'aletta non si muove.

Programmare le angolazioni per le alette rimanenti uguale a quella precedente.
s Alcuni prodotti includono solo le alette No.1 e No.2.

Premere il tasto per uscire dopo il setup.

s# Se non viene selezionato nessun tasto per circa 60 secondi dopo il setup,
esce dalla modalita setup automaticamente.

s# Se non si preme il pulsante prima di uscire, le modifiche non saranno sal-
vate.

ISTRUZIONI UTENTE >3

Impostazione funzione — Controllo zona

Attraverso il suo utilizzo & possibile accendere/spegnere le zone.

Premere il tasto ]j pili volte fino a quando I'icona non lampeggia.

Premere il tasto (<] (] per selezionare la zona che si desidera
accendere/spegnere.

[onef 5
o

Premere il tasto [z per accendere/spegnere zona.
m 1234
Ausmo
Premere il tasto (<] [>] per selezionare altre zone se si vuole.

Quindi premere il tasto per accendere/ spegnere quella
zona come indicato in precedenza. [rone] 1234

ALLSTD

Premere il tasto [£sc) per uscire o il sistema uscira automaticamente se non

riceve indicazioni per 60 secondi.

¥ Quando si esce senza premere il tasto set, il valore modificato non viene
applicato.
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Impostazione funzione - Griglia di elevazione

Questa funzione serve ad attivare la griglia di sollevamento per pulire il filtro dell’unita interna.

Premere il tasto (&) piu volte fino a quando I'icona = non lampeggia.

Passare a GIU utilizzando il tasto (< 5]  premere il tasto [ Appare I'icona GIU e la griglia di

sollevamento scende.

Quando la griglia di sollevamento scende fino al punto desiderato, passare all'icona ‘Stop’ utiliz-
zando il tasto (3] 5] e premere il tasto per arrestare la griglia di sollevamento .

Lol
;lﬁ"/DOWN\ﬁDP
o

/

UPDOV¥:

b
3
=3z

\;

Quando la pulizia del filtro & conclusa, fissare il filtro alla griglia e passare all'icona SU utilizzando il
tasto < 5] . E premere il tasto per far salire la griglia di sollevamento.

S
-2 UPOGWNSTOP
g

Premere il tasto per uscire dopo il setup.

s¥ Se non viene selezionato nessun tasto per circa 60 secondi dopo il setup, esce dalla modalita
griglia di sollevamento automaticamente.

s Se non si preme il pulsant prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

* L a funzione griglia di sollevamento & disponibile solo nell’unita interna con una griglia di soll-
evamento integrata.

ISTRUZIONI UTENTE >g

Impostazione funzione - Pulizia automatica

La funzione auto pulizia serve per rimuovere umidita o muffa dopo lo spegnimento del sistema di
raffreddamento asciugando I'interno dell'unita interna.

Premere il tasto [&] pitl volte per selezionare Pulizia Automatica nel menu.
Apparira I'icona E=‘ e lo stato attuale dell’icona ABILITA o DISABILITA lampeggera.

Passare ad ABILITA utilizzando il tasto (<) 5) quindi I'icona ABILITA lampeggera.
Premere il tasto per impostare la funzione pulizia automatica.
I

N z
[ZENABLEDISABLE-
TN

s
[EEnnsLEsisanLe
I

) Bk

[Zenasie

Quando si torna a DISABILITA premere il tasto [2) 5] per selezionare I'icona DISABILITA.
Quindi premere il tasto per annullare la funzione di pulizia automatica.

Premere per uscire dopo il setup.

s# Se non viene selezionato nessun tasto per circa 60 secondi dopo il setup, esce dalla modalita setup
automaticamente.

s Se non si preme il pulsante [ prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

 Alcuni prodotti potrebbero non includere la funzione di asciugatura automatica.
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Impostazione funzione - Impostazione automatica per Pulizia Robot

Pulizia Robot & una funzione per cui un pulitore integrato effettua automaticamente una pulizia
del filtro quando il condizionatore funziona durante le ore programmate.

Programma la funzione pulizia robot in modalita manuale o automatica.

Premere il tasto @ pit volte fino a quando I'icona (= non lampeggia.

Passare all'icona AUTO utilizzando il tasto (< (5]  premere il tasto [ per selezionare la funzione
pulizia automatica che robot.

P

[Z AUTSMANUAE—

/ ‘ \

Y
[S=AUTOWANUAL
Iy

[ZAuTO ) \E‘

Quando si ritorna alla pulizia robot manuale, premere il tasto (<) (5] per passare all'icona MAN-
UALE e premere il tasto [ per selezionare la funzione manuale di pulizia robot.

Premere il tasto per uscire dopo il setup.

s# Se non viene selezionato nessun tasto per circa 60 secondi dopo il setup, esce dalla modalita setup
automaticamente.

s Se non si preme il pulsante

| prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

* Alcuni prodotti potrebbero non includere la funzione Pulizia Robot.

e /

ISTRUZIONI UTENTE >7

Impostazione funzione — Blocco bambini

Questa funzione serve a bloccare i tasti per evitare che i bambini o altri li usino senza criterio.

Premere il tasto [&] pili volte fino a quando I'icona &' non lampeggia.

Passare all'icona tilizzando il tasto < 5.
L'icona lampeggera, premere il tasto per impostare la funzione di blocco.

Per annullare la funzione di blocco, premere il tasto per passare all'icona <5 .

E premere il tasto (.

Premere il tasto [£sc) per uscire dopo il setup.

s Se non viene selezionato nessun tasto per circa 60 secondi dopo il setup, esce dalla modalita setup
automaticamente.

*# Se non si preme il pulsante [&) prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.
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Impostazione funzione - Pulizia segno filtro

Questa funzione serve ad annullare I'indicatore filtro per la pulizia del filtro dell’unita interna.

Se il sistema include una funzione che mostra il tempo rimanente fino alla pulizia del filtro successiva,
mostrera il tempo rimanente nella sezione orario attuale.

Quando I'indicatore della pulizia filtro lampeggia, premere il tasto per cancellare il segnale di pulizia filtro.

 La presenza di polvere nel filtro puo ridurre I'efficienza di riscaldamento/raffreddamento e causare
elevati consumi elettrici. Pertanto si raccomanda di pulire il filtro quando indicato dal sistema.

s L'indicatore di pulizia filtro viene automaticamente cancellato dopo un determinato periodo di
tempo.

ISTRUZIONI UTENTE >9

Impostazione funzione — Variazione ora attuale

Premere il tasto @ pili volte per selezionare le impostazioni dell’ora nel menu. Apparira I'icona
“Impostazione Orario” e il giorno della settimana lampeggera nella sezione orario attuale.

Passare a ‘Giorno’ utilizzando il tasto (<) ).

Premere il tasto (v] dopo aver impostato il giorno per passare alla
modalita di impostazione ‘AM/PM'.

Premere il tasto () v) per impostare ‘AM/PM’.

Passare alla sezione ‘Ora’ utilizzando il tasto (3] 5. La sezione ‘Ora’
lampeggia.

Premere il tasto [z (v) per impostare |'ora attuale.

Passare alla sezione ‘Minuti’ utilizzando il tasto
La sezione “Minuti” lampeggia.

Premere il tasto (z] (v] per impostare i minuti attuali.

Quando I'impostazione di giorno/ora/minuti & terminate, premere il tasto per completare I'im-

postazione dell’ora attuale.

s+ Premendo altri tasti durante I'impostazione dell’ora attuale, tutte le modifiche effettuate verran-
no annullate e si uscira dalla modalita impostazione ora.

3 Se non si seleziona il tasto [ prima di uscire, le variazioni non verranno applicate.
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ISTRUZIONI UTENTE 34

Impostazione funzione - Variazione temperatura

La variazione di temperatura & una funzione che serve a cambiare automaticamente la temperatu-
ra fra riscaldamento/raffreddamento in base alla temperatura nella modalita di funzionamento
Automatico.

Premere il tasto @[\ piu volte per selezionare la funzione di cambio temperatura nel menu.
Apparira I'icona (§avro e la temperatura modificata lampeggera nella sezione di visualizzazione temperatura.

Premere il tasto (a] v] per cambiare il valore della temperatura impostato.
s# Intervallo cambio di temperatura: programmabile fra 1 e 7.

Quando appare la temperatura desiderata, premere il tasto

Premere il tasto [Esc) per uscire dopo il setup.

& Se non vengono premuti tasti per circa 1 minuto dopo il setup, esce dalla modalita setup auto-
maticamente.

s Se non si preme il pulsante (&4 prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

s# Questa funzione é disponibile solo per il sistema raffreddamento/riscaldamento.

per completare I'impostazione.

Esempio di Cambio Temp

Condizioni T €O frari i
1) Modalita: Funzionamento automatico 25°C
2) Temperatura desiderata: 22°C 22°c
3) Temperatura di variazione: 3°C [19-(; ]

Inizio riscaldamento

Se ricade nelle condizioni descritte qui sopra, funzionera come mostrato nel grafico.

Impostazione funzione — Consumo di energia

Premere il tasto @ piti volte per selezionare il consumo energetico nel menu.
Appare l'icona ||® e nella sezione che mostra orario e temperatura attuali, viene visualizzato il
consumo di energia accumulato.

] per uscire.
Se non vengono premuti tasti per circa 1 minuto dopo il setup, esce dalla modalita setup auto-
maticamente.

Es) quando il consumo di energia accumulato € 3248,7 kWh

003 248.7 kWh

 Alcuni prodotti potrebbero non includere la funzione di visualizzazione di consumo energeti-
co.
* Questa funzione ¢ disponibile solo quando il PDI & installato.
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Impostazione funzione - Informazioni modello unita Interna/Esterna <Tabella informazioni Modello Unita Interno/Esterno>

3
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Categoria Valori display
Unita ester- No. Modello No. Modello No. Modello
na 0 Multi-V 1 Multi 2 Singolo
No. Modello No. Modello No. Modello
Ventilazione Kit idro per
0 CST 5 a espansione A temperatura
diretta media
Kit idro per
Unita inter- 1 Canalina 6 Console B temp(‘-:'trature
na alta
Pacco singo- .
) ) . . - . 2 CVT 7 C Vetrina
Premere il tasto (&) piu volte per selezionare le informazioni sul modello dell’unita interna/esterna lo ‘
nel menu.. ] o o 3 PAC 8 Ventilazione ) VAHU
Appare I'icona (D e nella sezione di visualizzazione della temperatura vengono visualizzate le generale
informazioni sul modello dell’unita interna/esterna. 4 RAC 9 AWHP E FAU
Premere per uscire.
Se non vengono premuti tasti per circa 1 minuto dopo il setup, esce dalla modalita setup auto- No. |Capacital No. |Capacita) No. |Capacita) No. |Capacita
maticamente. 0 5k 4 15k 8 36k C 76k
1 7k 5 18k 9 42k D 96k
Multi-V
Es) Informazioni modello 2 9k 6 24k A 48k E -
n n 3 12k 7 28k B 54k F -
L' L' E 0 5k 4 12k 8 20k C -
- Capacita 1 7k 5 14k 9 24k D -
R 7_ f _\ Multi
Unita esterna Unita  Capacita 2 8k 6 15k A 30k E -
interna
3 9k 7 18k B 36k F -
0 9k 4 24k 9 54k 56k -
© Alcuni prodotti potrebbero non includere la funzione di informazioni sul modello unita 1 12k 5 30k A 60k 62k -
. Singolo
interna/esterna. 2 18K 5 36K B 70k . B
/
3 21k 7 42k C 86k - -
Dati non
disponibili | -
(Comune)
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3 3
2 2
.4 Impostazione funzione — Modalita di punto di Accesso del mod- Impostazione delle funzioni - Controllo Intelligente del Carico =
z . z
o ulo WLAN (ereless LAN) Il Controllo Intelligente del Carico € la funzione che permette di calcolare I'efficienza necessaria a o

Questa funzione consente di utilizzare il modulo WLAN (Wireless LAN) collegato al prodotto in seconda dell'umidita e della temperatura dell'aria interna e esterna.

modalita punto di accesso. E possibile accedere alle impostazioni relative alla funzione corrispondente quando si connettono i
Questa funzione & disponibile in determinati modelli per |'applicazione del modulo WLAN. prodotti designati come unita esterna master per I'impostazione delle funzioni.
Per informazioni sulla disponibilita della funzione, consultare il manuale di installazione del prodot-

to.
Premere il tasto [@].
Se il tasto |%] viene premuto ripetutamente, si passa al menu impostazioni del Controllo Intelligente del Carico.
A questo punto viene visualizzata I'icona Controllo Intelligente del Carico e il valore impostato
Premere ripetutamente il tasto finché sullo schermo non viene visualizzato “AP" lampeggia sullo schermo della temperatura.

Premere il tasto (1) ] e selezionare il valore di impostazione del Controllo Intelligente del Carico.
s |l Controllo Intelligente del Carico puo essere impostato da 0 a 4 e regola la potenza della funzione di

Premereil tasto
s Al termine, la modalita installazione viene chiusa automaticamente. raffreddamento o di riscaldamento nella fase iniziale dell’utilizzo.

: Funzione non attiva

: Modalita lenta

: Modalita normale

: Modalita veloce

4 : Modalita di caricamento del controllo abbinato.

]
|

Quando il modulo WLAN viene eseguito in modalita punto di accesso, “AP” lampeggia sullo

schermo del telecomando con cavo.

- Ci vorranno circa cinque (5) secondi prima che il modulo WLAN funzioni in modalita punto di
accesso.

- Se il modulo WLAN non & installato, la modalita punto di accesso non puo essere utilizzata.

w N = o

Se viene visualizzato il valore del Controllo Intelligente del Carico, premere il tasto [ per completare

I'impostazione.

Se I'impostazione & stata completata, premere il tasto (&sc).

*# Se non si preme nessun tasto per circa 1 minuto dopo aver effettuato I'impostazione, si esce
automaticamente dalla modalita impostazioni.

s Se si esce senza aver premuto il tasto impostazioni, il valore selezionato non viene modificato.

Quando il Controllo Intelligente del Carico & attivo, lo stato del funzionamento del Controllo Intelligente

del Carico viene visualizzato come mostrato di seguito.

Il Controllo Intelligente del Carico potrebbe non funzionare con certi prodotti. Le impostazioni del W
passaggio 4 potrebbero non essere disponibili su alcuni prodotti di unita interna. )




MFL69525705, 2017.10. 25. 6:41 Page 36

36 ISTRUZIONI UTENTE

ISTRUZIONI UTENTE 37

Programmazione - Pianificazione semplice

E possibile programmare una semplice funzione di prenotazione per arrestare il sistema in fun-
zione o per avviare il sistema quando & spento.

J il tasto di programmazione per accedere alla modalita di programmazione.

Premere il tasto pili volte per selezionare ‘SEMPLICE."
L'icona £] lampeggia e viene visualizzato |'orario programmato ‘0",

Premere il tasto (x) [v] per programmare I'orario pianificato.
L'orario pianificato pud essere programmato da 1 a 7 ore.

Premere il tasto (& quando la programmazione semplice & conclusa.
- Quando I'impostazione della pianificazione & conclusa, nella parte basso dello schermo LCD
viene visualizzata I'icona

Premere per uscire.

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s Se non si preme il pulsante prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

Per la programmazione semplice, se |'orario pianificato scade, il sistema si avvia o si arresta automati-
camente.

Programmazione - Pianificazione Sleep

Pianificazione Sleep & una funzione per cui il condizionatore funziona in modalita sleep o si arresta
dopo un certo periodo di tempo se state dormendo. Se la modalita sleep viene programmata dopo la
connessione a un ventilatore, ed entro un periodo dopo il funzionamento in modalita sleep, solo la
modalita sleep verra annullata.

Premere il tasto (©] di programmazione per accedere alla modalita di programmazione.

Premere il tasto piti volte per selezionare ‘SLEEP’.
lampeggia e appare I'orario programmato.

hr.
ﬂopr

Premere il tasto (1) (v) per programmare I'orario
pianificato. L‘orario pianificato pud essere
programmato da 1 a 7 ore.

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s# Se non si preme il pulsante = prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

- Quando la pianificazione Sleep viene annullata, I'icona scompare.

~@ NoTa

Impostare una quantitd moderata di tempo per la modalita SLEEP. (Un eccessivo raffreddamento

& dannoso per la salute.)

® La temperatura desiderata sul telecomando e sull’unita potrebbe non essere identica perché la
modalita SLEEP funziona automaticamente regolando la temperatura desiderata per un raffred-
damento piacevole.

® Alcuni prodotti con un controllo della temperatura per 0,5°C prevede una pianificazione OFF
invece che SLEEP.
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I
=
Programmazione - Pianificazione ACCESO Programmazione - Pianificazione SPENTO =
. ) . . . . z
Si ACCENDE automaticamente all’orario programmato. Si SPEGNE automaticamente all’orario programmato. o)

Premere il tasto di programmazione per accedere alla modalita di programmazione.
Premere il tasto di programmazione per accedere alla modalita di programmazione.

Premere il tasto pitl volte per selezionare ‘ACCESO’. ‘
L'icona "ACCESO’ ¢ I'icona ‘AM’ lampeggiano. et Premere il tasto [©] pill volte per selezionare ‘'SPENTO’. ‘-mm-:
L'icona ‘OFF’ e ‘AM’ lampeggiano. O™ 200
' P p = )
Impostare "AM/PM" utiizzando il tasto (2 &1). 200 sk E possibile programmare ‘AM/PM’, ‘Orar’ e ‘Minuti ‘ allo stesso modo della pianificazione

ACCESO.

Passare a ‘Ora’ utilizzando il tasto < ] e Premere il tasto [ quando la pianificazione SPENTO & terminata.

impostare ‘Ora’ utilizzando il tasto [z ). Premere per uscire.

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente
dalla modalita setup.
s Se non si preme il pulsante [ prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.
impostare i minuti utilizzando il tasto [z (). - Quando l'impostazione della pianificazione & completa, nella parte inferiore dello schermo
LCD appare I'icona e il sistema si arresta all’orario programmato.
- Quando la pianificazione viene annullata appare I'icona [GFF).

Passare a ‘Minuti’ utilizzando il tasto [ .

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente
dalla modalita setup.
s# Se non si preme il pulsante prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.
- Quando I'impostazione della pianificazione & completa, nella parte basso dello schermo LCD
appare l'icona e il sistema si attivera ad un orario programmato.
- Quando la programmazione ACCESO ¢& annullata, I'icona scompare.
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=] =]
2 2
t5| Programmazione - Pianificazione settimanale Cambiare I'orario utilizzando il tasto (x) . ] >
é E possibile programmare la pianificazione giornaliera per settimana. - E possibile programmare ‘Ora’ da 1 ora fino a 12. g

La pianificazione settimanale continua a funzionare fino a quando non viene annullata.

Passare alla sezione ‘Minuti’ nell'impostazione ACCESO
utilizzando il tasto 5. Quando il tasto ‘Minuti’ lampeggia,
premere il tasto Su/Gili per impostare i ‘Minuti’.

Passare alla sezione ‘AM/PM’ nell'impostazione SPENTO mARnA
usando &, “ULHUU of)

&
- L'impostazione AM/PM ¢ uguale all'impostazione dell'o- s ) )
rario di ACCESO. a0 00" or

Passare alla sezione ‘Ora’ nell'impostazione SPENTO

usando il tasto (5. o Uﬂ EE - o] %
I'II'II'I DN

- Questa sezione serve a programmare quando il sistema

si SPEGNERA. Quando il tasto ‘Ora’ lampeggia

~hn
impostare | ‘Ora’ o LU
Premere il tasto di programmazione per accedere alla modalita di programmazione. ] Phmrnned
s La pianificazione settimanale pud prevedere 2 programmazioni al giorno e fino a 14 pianifi- s# Programmare ‘Ora’ e ‘Minuti’ nello stesso modo in cui o Uul]ﬂ “on|
cazioni a settimana. si imposta I'orario di ACCESO. )
Es) Per programmare [@ Martedi 11:30 AM ACCESO~ 12:30 PM SPENTO], seguire le S e
istruzioni seguenti. TS

Premere il tasto pil volte per selezionare 'SETTIMANALE'.
[E=S) lampeggia.

o AN I'|I'IN oN
U-ugy

Premere il tasto quando la programmazione settimanale & terminata.

Per la programmazione settimanale |'orario di SPENTO deve essere successivo a quello di ACCESO

s Se si programma la temperatura utilizzando il tasto Su/Giu per la temperatura desiderata
durante la pianificazione settimanale, il sistema si ACCENDERA' alla temperatura desiderata.
- Quando non viene programmata una temperatura desiderata, si accende automaticamente

)@ Seus oy m e

Av OOAN. on
LUy

Selezionare 1 o 2 utilizzando il tasto (] (V.
3# E possibile programmare 2 pianificazioni al giorno

come ad esempio SETTIMANALE 1, SETTI- U
P ] B o ARAN. on con la temperatura desiderata del funzionamento precedente.
MANALE 2. UL

s Per annullare tutte le pianificazioni settimanali programmate,

. . . - A - Premere il tasto Imposta/Annulla quando I'icona lampeggia.
Passare a ‘Giorno’ utilizzando il tasto [ 5. B LEE IS, P ) ;
Quando ‘Gi o . " i g s Per annullare le pianificazioni settimanali singolarmente,
uando ‘Giorno’ lampeggia impostare il giorno. . ) : ) ) .
Limpostazione del i?)rﬁg N disp onibile di Luned! a o TUE e T FR1 ST - Selezionare il giorno che si vuole annullare e impostare ora di ACCESO e di SPENTO identici,
DomF;nica 9 P I poi premere il tasto Imposta/Annulla.

< Descrizione Pianificazione Settimanale>
Passare ad ‘AM/PM’ usando il tasto (v) e selezionare
AM/PM.

Teesoe b SesEnod
n N H
™ 183 o it DFJ

Numero pianificazione ] Ora di spegnimento _

Ora di accensione

Passare alla sezione ‘Ora’ nell'impostazione ACCESO

usando il tasto (5.

- Questa sezione serve a programmare quando il con-
dizionatore deve ACCENDERSI.

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

L Sotto barra: indicazione di una pianificazione
settimanale per il giorno corrispondente.
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Programmazione - Pianificazione vacanze

Il sistema si arrestera automaticamente a un giorno impostato.

Premere il tasto per entrare nella modalita di Programmazione Pianificazione.

Premere il tasto pitl volte per selezionare 'VACANZA'

Passare al ‘Giorno’ che si vuole impostare utilizzando il tasto <) [5].

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT [F] %

Impostare o annullare VACANZA utilizzando il tasto (1 ) o il tasto ().
Es) Se Lunedi/Venerdi & programmato come VACANZA, ‘LUN’, "VEN' scompare.

WHHJ

Premere il tasto [Esc] per uscire.
- Una volta impostato come VACANZA, il sistema si arrestera automaticamente entro 1 ora anche
dopo I'avvio del condizionatore, a meno che la pianificazione VACANZA non sia stata annullata.
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Manuale utente prodotto ventilazione — Aria condizionata e
Recuperatore di calore

E possibile controllare il sistema utilizzando un telecomando cablato per un’unita di aria condizion-
ata interna combinata ad un recuperatore di calore.

- Dopo I'accensione, il telecomando funziona dopo aver riconosciuto il sistema (per circa 30 sec-
ondi).

Funzionamento singolo Funzionamento combinato

(Ventilazione generale Funzionamento Singolo) | (Ventilazione generale funzionamento combinato)

A Unita interna
= = di condizion-

-~ atore d'aria

, Ventilazione generale

Ventilazion
e generale Ventilazion
e generale

Telecomando con cavo

(Funzionamento Singolo Ventilazione (Funzionamento combinato Ventilazione
a Espansione Diretta) a Espansione Diretta)

Unita interna

Ventilazion Y \/_emwla;wone a espan- & di condjzion-

e a espan- » sione diretta == atore d'aria

sione diret-| Ventilazione
ta a espan-

sione diretta
Telecomando con cavo

E Telecomando con cavo

s |l metodo di connessione & identico a quello descritto nel manuale di istruzioni del condiziona-
tore. (Vedere la pagina di Controllo Gruppo nel manuale del Telecomando.)

Premere il tasto D sul telecomando cablato per entrare nella modalita di controllo ventilazione al
fine di verificare il funzionamento del ventilatore.

Fig 2-2. Modalita ventilatore

Fig 2-1. Modalita condizionatore

Per ritornare alla modalita condizionatore, premere il tasto ‘Vent’ in modalita ventilazione.
- Se non si seleziona alcun tasto per pit di 15 secondi in modalita ventilazione, il sistema passera
direttamente alla modalita condizionatore.

s# | ventilatori includono ventilatori generali e ventilatori a espansione diretta.
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Manuale d'Uso Prodotto Ventilazione — Funzionamento combi-
nato con ventilazione generale

Puo essere utilizzato solo quando condizionatore e ventilatore sono combinati. Questa funzione serve a
raffreddare I'aria nella stanza utilizzando un ventilatore mentre il condizionatore & in funzione.

Premere il tasto D sul telecomando.
- Puo essere utilizzato solo quando il condizionatore ed il ventilatore generale sono combinati.

Premere il tasto [‘E in modalita Vent per avviare il ventilatore.

Premere il tasto [E in modalita Vent per cambiare la modalita di funzionamento della ventilazione.

- Ogni volta che si preme il tasto la modalita cambia in base all'ordine dello scambio di Calore — normale
— auto.
s Sul display del telecomando appare solo quando & in modalita ventilazione, e viene visualizzata
la temperatura desiderata quando ritorna alla modalita aria condizionata.

Premere il tasto quando si & in modalita Vent per modificare la velocita della ventola.

- Ogni volta che si preme il tasto la velocita della ventola viene modificata secondo |'ordine basso
— alta — super.

- Se ¢ installato un sensore di CO2, la velocita della ventola puo essere selezionata nell’ordine
basso — alto— super — auto.

Come passare alla modalita aria condizionata

1) Conversione automatica: se non viene selezionato nessun tasto per 15 secondi nella modalita
vent, il sistema passera automaticamente alla modalita condizionatore.

2) Conversione manuale: premere il tasto [ nella modalita ventilazione per convertire manual-
mente.

Manuale utente Prodotto ventilazione — Funzionamento singolo
con ventilazione generale

Questa funzione serve a far circolare |'aria nella stanza utilizzando un ventilatore generale.

Premere il tasto [g sul telecomando.

Premere il tasto [E per convertire la modalita ventilazione.

= Finestra di visualiz- .
Modalita Vent . Descrizione
zazione telecomando

L'aria fresca che entra nella stanza viene riscaldata o raf-
freddata dall’aria che esce dalla stanza. Utilizzare questa
modalita quando si pre-riscalda o si pre-raffredda per
aumentare il comfort e per ridurre il consumo energetico.

Scambio di calore

Normale l- -I L'aria fresca bypassa lo scambiatore di calore ed entra
LJd nella stanza mantenendo la temperatura esterna.

" Il sistema seleziona automaticamente lo scambio di calore
Automatico U ad un livello Alto o Normale, dopo aver paragonato la tem-
peratura esterna e interna.

In caso di modalita di scambio termico, la finestra di visualizzazione comparira come
nell'immagine sottostante.

Premere il tasto quando si & in modalitd Vent per modificare la velocita della ventola.

- Ogni volta che si preme il tasto la velocita della ventola viene modificata secondo |'ordine basso
— alta — super.

- Se & installato un sensore di CO2, e possibile selezionare la velocita della ventola nell’ordine
basso — alto — super — auto.
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Manuale d'Uso Prodotto Ventilazione — Funzionamento combi-
nato con ventilazione a espansione diretta

Puo essere utilizzato solo quando il condizionatore e il ventilatore a espansione diretta sono inter-
connessi.

Premere il tasto [+ sul telecomando.
Puo essere utilizzato solo quando condizionatore e ventilatore sono combinati.

Premere il tasto @ in modalita Vent per avviare il ventilatore.
Premere il tasto (% in modalita Vent per modificazione la modalita ventilazione.
- Ogni volta che si preme il tasto la modalita cambia in base all'ordine dello scambio di Calore — normale
— auto.
s Sul display del telecomando appare solo quando & in modalita ventilazione, e viene visualizzata
la temperatura desiderata quando ritorna alla modalita aria condizionata.

Premere il tasto quando si & in modalita Vent per modificare la velocita della ventola.
- Ogni volta che si preme il tasto la velocita della ventola viene modificata secondo |'ordine basso

— alta — super.

Come passare alla modalita aria condizionata

1) Conversione automatica: se non viene selezionato nessun tasto per 15 secondi nella modalita
vent, il sistema passera automaticamente alla modalita condizionatore.

2) Conversione manuale: premere il tasto D nella modalita ventilazione per convertire manual-
mente.

Manuale d’Uso Prodotto Ventilazione — Funzionamento singolo
con ventilazione a espansione diretta

Questa funzione attiva il funzionamento della ventilazione con raffreddamento o riscaldamento
nello stesso tempo usando lo scambiatore di calore presente nel prodotto ventilazione a espan-
sione diretta.

Premere il tasto () sul telecomando.

- Il funzionamento singolo del ventilatore a espansione diretta
verra visualizzato come mostrato in figura.

Premere il tasto (% in modalita Vent per cambiare la modalita di

ventilazione.

- Ogni volta che si preme il tasto la modalita cambia in base all'ordine dello scambio di Calore — normale — auto

£

i

Y YA
N

oz
H

. Finestra di visualiz- .
Modalita Vent Descrizione
zazione telecomando

P

Far circolare I'aria nella stanza senza nessuna dispersione

Scambio di calore 18 i calore
Normale 7 Far circolare I'aria nella stanza senza usare uno scambia-
l_ J tore di calore elettrico
Automatico I Far circolare I'aria nella stanza comparando automatica-
|_| mente la temperatura interna e quella esterna

In caso di modalita di scambio termico, la finestra di visualizzazione comparira come nell'immagine sottostante.
A B B

s L'indicatore Seg 88 viene visualizzato quando funziona solo la ventilazione a espansione diretta
mentre il condizionatore & SPENTO.

Premere il tasto [; per convertire la modalita di funzionamento.

- Ogni volta che si preme il tasto la modalita cambiera nell'ordine raffreddamento — riscaldamento — auto — stop.

Premere il tasto D per cambiare la velocita della ventola .

- Ogni volta che si preme il tasto la velocita della ventola viene modificata secondo I'ordine basso — alta — super.

Nel funzionamento singolo del ventilatore a espansione diretta, & possibile selezionare raffredda-

mento o riscaldamento e anche regolare la temperatura desiderata.

¢ Vedere funzionamento standard — Impostazione temperatura per maggiori informazioni in merito alla
regolazione della temperatura desiderata.
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Operazioni aggiuntive prodotto ventilazione - Rapido / Risparmio Energetico

Questa funzione serve a fornire la funzione ventilazione in maniera pit efficiente impostando
modalita rapido/risparmio energia nelle funzioni aggiuntive del ventilatore.

Rapido

Ventila rapidamente.

Premere il tasto [ in modalita Vent.
- La modalita ventilazione aggiuntiva converte in sequenza da Rapido a — risparmio energia.

Premere il tasto quando l'icona x lampeggia sullo schermo di visualizzazione.
3 3
iﬂnﬁu A o

Premere il tasto [£sc) per uscire.

Risparmio energetico
Applica la funzione Risparmio energetico pur ventilando efficacemente.

Premere || nella modalita Vent.
La modalita ventilazione aggiuntiva converte in sequenza da Rapido a — risparmio energia.

Premere il tasto [ quando I'icona Risparmio energia lampeggia sullo schermo di visualizzazione.

[ suer ﬁﬂm YOI MR
—e&—H & H

Premere il tasto per uscire.

s# La modalita aggiuntiva di ventilazione generale e ventilazione a espansione diretta & identica.

s Le impostazioni della modalita aggiuntiva per purificatore aria /riscaldatore/ umidificatore sono
le stesse rispetto a quelle del condizionatore.

Impostazioni Funzione Prodotto Ventilazione

La ventilazione si avvia dopo un ritardo.

Ritardo

La ventilazione si avvia dopo un ritardo.

Premere il tasto [@].
Premere il tasto @ pili volte per passare al ritardo nel menu.
L'icona (5= viene visualizzata e lampeggia nella sezione visualizzazione di temperatura.

i

Cambiare il valore impostato per il ritardo utilizzando il tasto (] (V.
sk L'intervallo per I'impostazione del ritardo: 00 ~ 60 (di minuto in minuto)

Premere il tasto per completare le impostazioni quando viene visualizzato il valore desiderato
per il ritardo.

Premere il tasto (&) per uscire.
s Se non viene selezionato nessun tasto per 1 minuto dopo il setup, il sistema uscira automaticamente.

s Se non si preme il pulsante prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

Blocco, pulizia filtro, impostazione orario,conversione di temperatura

s# Fare riferimento alla parte ‘Impostazioni Funzione — Blocco Bambini’ per la funzione di blocco.

Fare riferimento alla parte ‘Impostazioni Funzione — Alla parte ‘Pulisci Indicazione Filtro’ per la

funzione di pulizia filtro.

sk Fare riferimento alla parte ‘Impostazioni Funzione — Alla parte ‘Modifica ora attuale’ per la fun-
zione di Impostazione Orario.

sk Fare riferimento alla parte ‘Impostazioni Funzione — Alla parte ‘Cambio Temperatura’ per la fun-

zione di Conversione temperatura.
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Impostazioni Pianificazione Prodotto Ventilazione

Pianificazione sleep

E possibile programmare il funzionamento del ventilatore a un livello modarato mentre si dorme

Premere il tasto per entrare nella modalita di programmazione pianificazione.

Premere il tasto [©] pili volte per passare a SLEEP nel menu.
L'icona lampeggia e appare |'orario programmato.

Impostare I'orario della pianificazione usando il tasto (A [V].
E possibile programmare I'orario pianificato da 1 a 12 ore.

Premere il tasto i) quando la pianificazione SLEEP & terminata.

Premere il tasto per uscire

s¥ Se non viene selezionato nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, il sistema uscira automaticamente.
s# Se non si preme il pulsante prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

- Una volta programmata la pianificazione, nella parte basso dell’LCD apparira |'icona [SEEr].

o 1200

- L'icona scompare quando la pianificazione viene annullata.

Se viene programmata la pianificazione SLEEP il sistema funzionera in modo moderato per il peri-
odo pianificato.

Pianificazioni Semplice, ACCES, SPENTO, giorni della settimana, vacanze

sk Si prega di fare riferimento alla parte dell'lmpostazione Pianificazioni del condizionatore per le
Pianificazioni Semplice, ACCES, SPENTO, Giorni della settimana, vacanze.

Funzioni Impostazione Installatore Prodotto Ventilazione

Premere il tasto \j per entrare nella modalita ventilazione.

Teners premuto il tasto @) per piti di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Una volta entrati nella modalita impostazioni installatore, i valori dei dati programmabili vengono
visualizzati in basso a destra dello schermo LCD.

17 Valore del  Valore
— 010 codice impostato
7

=3

1
U

‘ ® Alcune voci del menu potrebbero non apparire a seconda delle funzioni del prodotto, oppure

hanno un nome diverso nel menu.

~/\ ATTENZIONE

L'impostazione installatore & una modalita per impostare le funzioni dettagliate del teleco-
mando.

Se la modalita impostazioni installatore & impostata in maniera errata, pud causare guasto,
lesioni o danni alla proprieta.

Deve essere impostato da un tecnico certificato, e quando viene installato da un tecnico non
certificato o cambiato senza criterio, tutti i problemi sono responsabilita dell'installatore, e
non forniamo assistenza gratuita.
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Funzioni Impostazione Installatore Prodotto Ventilazione - Velocita Ventola

Questa funzione serve a cambiare la velocita standard della ventola della ventilazione.

Tenere premuto il tasto (@ per pill di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installa-

tore.

- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto @ pili volte per passare alle impostazioni della velocita ventola nel menu come

di seguito.

VI
501

oY
— v
Selezionare la modalita velocita ventola utilizzando il tasto (x) v1.

| n | # 00: Pre-definito fabbrica
i 01: Aumento 10%

21: Diminuzione 10%

o e 22: Diminuzione 20%
Valore codice per velocita Valore
ventola standard impostato

Premere il tasto per completare le impostazioni dopo aver selezionato la velocita della ventola
standard.

Premere il tasto per uscire.

s# Se non viene selezionato nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, il sistema uscira
automaticamente.

s# Se non si preme il pulsante prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.
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Azionamento diverse modalita

L'azionamento in modalita diversa appare quando I'Unita Interna ha diverse modalita operative e
piti Unita Interne sono collegate a una singola unita esterna.

L'azionamento in modalita diverse non appare nei modelli sono raffreddamento.

Se un'unita interna viene forzata a funzionare in riscaldamento mentre pitt Unita Interne sono in
modalita raffreddamento con una singola unita esterna, il sistema non funzionera in modalita
riscaldamento.

Se un’unita interna viene forzata a funzionare in modalita raffreddamento o deumidificatore men-
tre pil unita interne sono in funzionamento riscaldamento con una singola unita esterna, il sis-
tema non funzionera come raffreddamento o deumidificatore.

Indica che I'unita esterna funziona come riscaldatore.

Premere il tasto [E e l'unita interna si avviera automaticamente nella stessa modalita operativa
dell’'Unita Interna dopo circa 5 secondi.
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Autodiagnosi per la risoluzione dei problemi Avvertenza del cambio dell’olio

Solo i prodotti con GHP (Pompa di calore a gas) possono farne uso.

3
c
>
=z
5

3
c
>
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Effettua automaticamente un‘auto diagnosi quando il sistema rileva un problema.

Viene visualizzato il numero di modalita problema con CODICE di manutenzione. Una volta superate le 10.000 ore di funzionamento dell'unit3 esterna, I'olio va cambiato-Si attiva
I'indicatore di allarme. Quando scatta I'allarme, fare subito riferimento al coperchio per contattare
un centro di assistenza per il cambio dell’olio.

05 03 .

S— |y =¥ || 1 N (=
ik n
s

<Controllo individuale>

<Controllo gruppo>
s# Quando rileva un errore durante il controllo di gruppo, il sistema 8‘ ‘

mostrera quanto segue. :
<Nel caso di ERRORE CHO5, le 4 lettere C, H, 0, 5 verranno visualiz-
zate una alla volta.> S

* Se ['olio non viene cambiato, si verifica un errore e il prodotto non funziona piu.

Al fine di richiedere assistenza, si prega di ricordare il numero di errore e di fornirlo quando si con-
tatta il tecnico.

Una griglia di sollevamento di emergenza pud essere attivata anche in caso di errori.

(Eccetto per il numero modalita errore 03)

s Se & stato programmato il blocco del controllo centrale o del telecomando, questa funzione
non funzionera.

s# Alcuni prodotti potrebbero non includere questa funzione.

Funzione compensazione in caso di interruzione

Se manca la corrente elettrica per black out o per altri motivi, la funzione di compensazione per
black out recupera automaticamente le condizioni di funzionamento programmate prima dell‘in-
terruzione di corrente. Pertanto non & necessario premere alcun tasto.

(Le funzioni aggiuntive non vengono recuperate automaticamente. )
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE Fissare la parte superiore del telecomando nella piastra <Ordine di collegamento>

di montaggio fissata alla superficie della parete, come >0
. . as . . . . " H H H H H
Fissare stabilmente usando le viti fornite dopo avere disposto il pannello di nellimmagine sotto, quindi collegare con il pannello di
. . . . . . i i Lato Lato
impostazione del telecomando nella posizione che si desidera impostare. controllo premendo la parte inferiore. del " del
- Applicarlo in piano, se il pannello di configurazione si piega, I'installazione potrebbe non essere - Fissarlo in modo che non rimangano spazi vuoti fra teleco- muro muro
efficace. Impostare la piastra del telecomando nell’apposito contenitore, se previsto. mando e pannello di controllo su tutti i lati.
- Installare il prodotto in modo tale da non creare distanza dal lato del muro ed evitare che sia - Prima di assemblare con il pannello di installazione, sistemare »>
instabile dopo I'installazione. il Cavo in modo che non interferisca con le parti del circuito.

<Ordine di separazione>
|I Lato
del
muro

Connettere l'unita interna ed il telecomando utilizzando un cavo di connessione.

Quando si separa il telecomando dalla piastra di mon-
taggio, come qui sotto, dopo l'inserimento nel foro di
separazione inferiore mediante un cacciavite, ruotare in
senso orario per staccare il telecomando.

- Sono presenti due fori di separazione. Separarli individual-
mente uno per volta.

- Fare attenzione a non danneggiare i componenti interni.

Il cavo del telecomando cablato pud essere disposto in tre direzioni. DC12V| Rosso

- Direzione di configurazione: lato superiore destro della superficie di rientranza dal muro Segnale | Giallo

- Se si configura il cavo del telecomando nel lato superiore destro, applicare il cavo dopo aver TERRA | Nero EE%_E EEEZ :.“at::anita

rimosso la canalina guida del cavo. Cavo di collegamento

s Rimuovere la canalina guida con una punta lunga. /—&ATTENZIONE

o  |'installazione deve essere eseguita in conformita con le norme nazionali per le connessioni
™ Rientranza dalla superficie del muro solo da parte di personale autorizzato.
© Canalina guida parte superiore  Le installazioni devono essere eseguite in base agli standard locali/nazionali o internazionali.
® Canalina guida parte destra  Usare un condotto chiuso non infiammabile (canalina di metallo) nel caso in cui il legge

locale elettrico & delle costruzioni richieda |'uso di cavo sotto traccia.

Usare una prolunga se la distanza fra il telecomando e I'unita & superiore a 10 m.

/\ ATTENZIONE
Quando si installa il telecomando cablato, non murarlo nella parete. (Questo pud provocare
danno al sensore di temperatura)

La lunghezza massima del cavo & di 50 m. (questo pud provocare errore di comunicazione).

oS * Quando si installa la prolunga, verificare la direzione di collegamento del connettore dal lato
,‘ ] del telecomando e dal lato del prodotto per eseguire un‘installazione corretta.

* Se la prolunga viene installata nella direzione opposta, il connettore non verra collegato.
* Specifiche della prolunga: AWG 24, 3 conduttore o superiore.

<Canaline Guida per cavi>




MFL69525705, 2017.10. 25. 6:41 Page 58

58 ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

Controllo gruppo Principale  Secondario  Secondario

Quando si installano pil di 2 unita di con-
dizionatore ad un telecomando cablato, si
prega di connettere come in figura a destra. TERRA—
 Se l'unita interna non & event communica- ~ Cavo segnale
tion, impostare I'unita come secondaria. pe
e Controllare qual & I'event communication sul
manuale utente.

TERRA Cavo segnale

Quando si controllano pit unita interne con funzione event communication con un solo teleco-

mando, cambiare I'impostazione principale / secondario dall'unita interna.

- Dopo aver completato I'impostazione principale/secondario per |'unita interna spegnere I'unita,
aspettare 1 minuto e accendere di nuovo.

- Per cassette a soffitto e il gruppo prodotto canali, cambiare le impostazioni interruttore del PCB
interno.

Interruttore #3 OFF: Principale .
m (impostazione predefinita della fabbrica) m Interruttore #3 ON: Secondario

- Per prodotti montati a muro o che stanno in piedi, cambiare I'impostazione principale/secondario

con il telecomando senza fili. (Fare riferimento al manuale del telecomando per i dettagli)

s# Quando si installano 2 telecomandi a un’unita interna con funzione event communication,
impostare il primario/secondario del telecomando. (Fare riferimento alla selezione primario/sec-
ondario del telecomando)

Durante il controllo del gruppo, alcune funzioni esclusa I'impostazione del funzionamento base,
il livello della ventola Min/Mid/Max, |'impostazione di blocco del telecomando e I'impostazione
dell’orario potrebbero essere limitate.

Quando si installano pili di 2 telecomandi ad un

condizionatore, connettere come nella figura a TERRA——4

d 1) Cavo segnale
estra. et

® Quando si installano piu di 2 telecomandi ad un
condizionatore, impostare un telecomando come
principale e uno come secondario come mostra-
to nella figura a destra.

® Per alcuni prodotti non & possibile controllare il
gruppo come mostrato nella figura a destra.

o Fare riferimento al manuale d'uso per maggiori
dettagli.

TERRA
Cavo segnale
DC12V

PRINCIPALE SECONDARIO

<Quando si connettono simultanea-
mente 2 gruppi di telecomandi cablati >

¢ Quando si controlla in gruppi, impostare il principale/secondario del telecomando. Per mag-
giori dettagli consultare la sezione impostazioni installatore su come impostare
principale/secondario.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE gg

Impostazione installatore — Approccio modalita impostazione
installatore

Continuare a premere ripetutamente (per pits di 3 secondi) il pulsante [&], finché non si raggiunge la
funzione desiderata, come illustrato nella sottostante tabella di impostazione dei codici d'installazione.
Utilizzare le frecce per selezionare il valore richiesto, quindi premere il pulsante “Ok/Clear”. Uscire dal
menu di installazione premendo il pulsante ESC. Diversaments, se nessun pulsante viene premuto per
circa 25 secondi, la modalita di installazione si chiude automaticamente.

Una volta entrati nella modalita impostazioni installatore, i valori dei dati programmabili vengono
visualizzati in basso a destra dello schermo LCD.

| ] N
[ (N R
I I
N7 Valore del  Valore
— i codice impostato

i}
IV

® Alcune voci del menu potrebbero non apparire a seconda delle funzioni del prodotto, oppure
hanno un nome diverso nel menu.

~/\ ATTENZIONE

L'impostazione installatore & una modalita per impostare le funzioni dettagliate del teleco-
mando.

Se la modalita impostazioni installatore & impostata in maniera errata, pud causare guasto,
lesioni o danni alla proprieta.

L'installazione richiede esperienza e deve essere effettuata da uno dei nostri centri assisten-
za o da un installatore esperto.

La persona che ha effettuato I'installazione si assume la responsabilita per qualunque proble-
ma associato all'installazione, ed in questo caso le spese di riparazione saranno a suo carico.
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Tabella codici impostazione installatore

<Tabella codici generali di prodotto del condizionatore d'aria >

statica

Codice Funzione Valore
01 Test di funzionamento | 01 : Imp
02 | Impostazione dell'indirizzo | 00~FF : Indirizzo
<Punto ESP >  <Valore ESP>  <Esempio>
01 : Molto basso0 ~ 255
02 : Basso 030! O
03 Valore E.S.P. 03 : Medio T
04 : Alto Codice funzions Pnto ESP Valore ESP
05 : Molto alto
04 Sonda temperatura 01 : Telecomando, 02 : Unita interna, 03 : 2TH
05 Altezza soffitto 01 : Basso, 02 : Medio, 03 : Alto, 04 : Molto alto
06 Pressione statica 01 V-H Variabile - Alto}, 02 : F-H (Fissa - Alto], 03 : V-L [Variahile - Basso), 04 : F-L (Fissa - Basso)
07 Impostazione Principale 00 : Secondario 3 Se solo modelli serie “Plus1”
P P 01 : Principale 00 : Impostazione gruppo 01 : Impostazione singola
08 Impostazione override | 00 : Secondario, 01 : Principale
09 Contatto a secco 00 : Spegnimento automatico, 01: Accensione automatico
10 Rilascio ritardo 3 Min. 01 : Imp
1 Stato Zona 01 : Variabile, 02 : Fisso
12 |Commutazione Celsius/Fahrenheit| 00 : Celsius, 01: Fahrenheit (Ottimizzato solo per U.S.A)
13 TIPO zona 00 : Controllore zona, 01 : Controllore regolatore
14 Numero zona 02~04(Numero zona)
Impostazioni di controllo . ° . °
17 gradi centigradi 00 : Controllo 1 °C, 01 : Controllo 0,5 °C
Selezionare modalitd  Impostazione Funzionamento Impostazione ve
Riscaldamento Bassa Temperatura  locita VENTOLA
18 Impostazione riscaldatore | 00 : non uso 0: non uso 0: ventola spenta
di emergenza 01 : uso 01~03 : Fase di impostazione 1: ventola accesa
01~15: Fase di impostazione
(fase di espansione unita interna)
Impostazione funzione per . ; .
19 controllo gruppo 01 : Nonin uso, 02 : In uso
20 Plasma
21 R i
\scaldét?re clettrico 00 : Non installato
22 Umidificatore 011 N
23 Griglia di sollevamento -
24 Kit ventilazione
00 : Non installato
25 Riscaldatore ausiliario 01 : Installato-Normale
02 : Installato- Tipo condotto
26 |Controllo indirizzo unita interna| 00 : Non installato, 01 : Installata
Impostazioni per I'installazione del . f .
29 | flevatore di perdita di refrigerante 00 : Non installato, 01 : Installata
32 Impostazione pressione | 00 : utilizzare il valore impostato della pressione statica (codice 06)

01 ~ 11 : valore passo pressione statica impostato(codice 32)

—@—

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE ¢

35

Funzionamento ventola in
modalit raffreddamento e con-
dizioni thermo off

00 : Velocita ventola - Bassa
01 : Ventola SPENTO
02 : Valore di impostazione velocita ventola

36

Usare controllo riscaldatore pri-
mario

00 : Annullare controllo riscaldatore primario
01 : usare controllo riscaldatore primario

Funzionamento ventola condiziona-

00 : la ventola del condizionatore funziona ad una velocitd molto basso

modalita sbrinamento

38 tore combinata con recuperatore | 01 : ventola del condizionatore spenta
39 Unita interna, impostazione | 00 : Utilizzare il riavvio automatico dell'unita interna
avvio automatico 01 : non utilizzare il riavvio automatico dell'unita interna
{000 minuti
40 Impostazione orario sensore di | 01: 10 minuti
occupazione ‘occupy maintain’ | 02 : 30 minuti
03 : 60 minuti
00 : Impostazione predefinita
41 Impostazione contatto 01 : Non utilizzare contatto pulito semplice
pulito semplice 02 : Utilizzare contato pulito semplice .
03 : Utilizzare ingresso digitale programmabile
00 : Basso risparmio energetico
44 r;?%%?:§;L¥glgg?wwdfth 01 : Medio Risparmio energetico
02 : Alto risparmio energetico
46 Impostare la Ventilazione | 00 : Non attiva
continua 01 : Ventilazione continua attiva
47 Impostazione delle Funzioni | 00 : Esterna slave
dell'unita esterna master/slave | 01 : Esterna master
» ) 00 : Non attiva )
48 | Impostare la modalita silenziosa| 01 : Modalita silenziosa bassa
02 : Modalita silenziosa alta
00:Nonattiva )
49 Impostare I'unita esterna in | 01 : Modalita rimozione forzata della neve depositata

02 : Modalita sbrinamento rapido
03 : Modalita rimozione forzata dei della neve depositata e modalita sbrinamento rapido

Regolazione della velocita di ventilazione

00 : Non attiva

51 "automatica” basata sulla 01 : Attivare la velocita di ventilazione "automatica” basata sulla temperatura
00 : Non uso
01 : Semplice operazione
. 02 : Dry contact semplice
52 Impostazione CN_EXT 03 : Arresto di emer. Singolo
04 : Occu./Non Occu.
05 : Tutti arresto di emer.
<Selezione modalita> <Passo>
Priorits o . [Non usare, Standby]
56 riorita del ciclo dell'unita es- | 00 : Non usare Nessuna
terna 01 : Standby
02 : Fresco [Frescol
: Passo 0 ~ 5
<Intervallo di impostazione>
<Selezione modalita> [U’f‘aefs/ﬁlr?an usare]
57 Temperatpra esternapergli | 01 Usare/Non usare lIntervallo di impostazione T1]
stadi di riscaldamento 02:T1 o o
03 AT -23~16°C (-10~60°F)
. [Intervallo di impostazione AT]
0~35°C (0~70°F)
. 00 : Normale
60 Impostazione CN_PTC 01+ Specialo

s Alcuni contenuti potrebbero non essere visualizzati a seconda della funzione del prodotto.
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<Tabella codice ventilatore>

Codice Funzione

Valore

01 Test di funzionamento

01 : Impostazione esecuzione test

02 | Impostazione dell'indirizzo

00~FF : Indirizzo controllo centrale

03 | SA (Ariain entrata) ESP

<Punto ESP > <Valore ESP > <Esempio>

01: Bassa 0~255 0301 15
04 EA (Aria dl Scar“co) ESP 02 : Alta . Codice funzione Punto ESP Valore ESP
03 : Altissima
- 01 : Normale
05 Direzione del prodotto 02 : Opposto

Priorita Aggiornamento

06 Veloce

01 : Prima aria in entrata
02 : Prima aria di scarico

07 Impostazione Principale

00 : Secondario

01 : Principale
08 Impostazione override 00 Secondano
01 : Principale
09 Contatto a secco 00 : Spegnimento automatico

01 : Accensione automatico

Rilascio con ritardo di 3

lazione

10 minuti 01+ 1mp
01 : Variabile
1 Stato Zona 02 - Fisso
Umidificazione per venti- | 00 : Non in uso
13 .
lazione singola 01 : Uso
14 Umidificazione per ventilazione | 00 : Automatico
in modalita Riscaldamento | 01 : Manuale
-, .| 00 : Valore preimpostato in fabbrica
15 Velocita ventola base venti- 11+ incremento 10%

21/22 : Riduzione 10/20 %

s# Alcuni contenuti potrebbero non essere visualizzati a seconda della funzione del prodotto

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE g3

Impostazione installatore — Esecuzione test

Eseguire un test dopo l'installazione.
Vedere il manuale prodotto per maggiori dettagli in merito all’'esecuzione del test.

Tenere premuto il tasto (€] per pill di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.

- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

- Per il prodotto montato a muro, annullare la direzione del vento sinistra/destra.

I valore impostato ‘01’ lampeggera nella parte inferiore del monitor.

3
2

]
]

Valore del
codice

Valore impostato

# Valore modalita esecuzione test
00: Esecuzione test raffreddamento
01: Esecuzione fest riscaldamento

3

]
]
&

Valore codice Valore impostato
esecuzione test

Premere il tasto

* hnz' ) =°
Ly |

<Durante il raffreddamento> <Durante il riscaldamento>

Durante I'esecuzione di un test, premere il tasto qui sotto per annullare I'esecuzione del test.
- Selezione funzionamento, tasto temperatura su/git, velocita ventola, flusso dell'aria, avvio/stop
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Impostazioni Installatore - Indirizzo di Impostazione di Comando Centrale

Funzione da utilizzare quando ci si connette a un controllore centrale.
Per funzioni piu dettagliate consultare il manuale del controllore centrale.

Teners premuto il tasto @ per pitt di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Una volta entrati nella modalita di impostazione indirizzo utilizzando il tasto @ si visualizza quan-
to segue.

| 000
i

T
Valore del codice Numero unita interna

OcFD

Passare al valore di impostazione del n. unita interna utilizzando NEF n
il tasto © 5. [N

Impostare il valore del numero unita interna utilizzando il tasto n .
@A ). (0~F) EF S

7:3

Impostare il n. del gruppo utilizzando il tasto (a) ). (0~F)

Premere il tasto per completare |'impostazione dell'indirizzo.

Premere il tasto (&sc) per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

# Se non si preme il pulsante [ prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE g5

Impostazioni installatore — Impostazione ESP

Questa funzione serve a facilitare I'installazione assegnando un valore di velocita ventola a ciascu-
na velocita.

® Se I'ESP non viene impostato adeguatamente, pud causare malfunzionamenti del condizionatore.
¢ Questa funzione deve essere impostata da un installatore certificato/qualificato.

Tenere premuto il tasto [@I per pil di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
- Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Una volta entrati nella modalita di impostazione dell’ESP utilizzando il tasto @, apparira quanto segue.

nn ‘ ‘ n3
(TN Ll l Ll Ll u
T ESP ESP Valore ESP
—0301=)  Valore codice Livello velocita
AN N ventala
Selezionare il livello di velocita ventola ESP utilizzando il tasto (7] (). Livello ESP [Velocit del ventlatore
Ci sono 5 livelli di velocita ventola, MINIMA — BASSO — MEDIA — o MINIMA
ALTO — SUPER. 02 BASSO

8338 ! B % | Ao

@E; 05 SUPER

+# Il valore impostato ESP pud essere programmato fra 0 e 225.

feh

* Se per il prodotto viene impostato un valore ESP di velocita della ventola senza il livello
minimo e massimo, il sistema potrebbe non funzionare.

-1
Livello ESP: 01~05

Passare alle impostazioni del valore ESP utilizzan- n
do il tasto (x) @). 3
| numeri del valore ESP lampeggiano.

(Il valore pre-impostato & 000.)

lUUu
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE g7

(Il valore ESP puo essere impostato da 1 a 255, e 1 & il valore
minimo e 255 quello massimo.)

Selezionare di nuovo una velocita ventola utilizzando il tasto [z) v e impostare il valore ESP per
ciascun velocita.

Es) 120 impostato n 3” ' 'en (Valore ESP per Brezza: 120)
DN D R NI A | G

per Brezza

Es) 230 impostato n n (Valore ESP per Alto: 230)
per Alto u L.' n
: u

Premere il tasto per salvare I'impostazione.

Premere il tasto [Esc] per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.
e non si preme il pulsante

prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

e Fare particolare attenzione a non mescolare i valori ESP per ciascuna velocita.

® Alcuni prodotti potrebbero non permettervi di programmare la velocita Brezza e Super.

e || valore ESP programmabile puo variare in base al prodotto e alla capacita.

¢ Quando una compensazione di un’interruzione dell'alimentazione elettrica viene completata
dopo che I'unita é stata accesa (almeno 1 minuto), si prega di impostare o controllare il val-
ore ESP.

Impostazioni installatore — Termistore

Questa funzione serve a selezionare un sensore di temperatura per determinare la temperatura

4O 1

interna.

Tenere premuto il tasto (&) per pit di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare alla selezione del Sensore di temperatura interna
(Termistore) nel menu utilizzando il tasto @ dopo di che viene
visualizzato quanto segue.

— 40—
TV
Selezionare la posizione del sensore interno nL‘n | mpostare il valore per la
. . i P posizione del sensore
di temperatura (Termistore) utilizzando il 'J U | OT Telocomande
tasto (A) (V. —_1 T 02: Unita Interna
Valore codice per sensore di ~ Valore 03: 2TH
temperatura della stanza  impostato

(Termistore)
Premere il tasto per salvare l'impostazione.
Premere per uscire.
s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.
3 Se non si preme il pulsante [ prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

Posizione selezione sen-

Funzion
sore di temperatura unzione

01| Telecomando | Funzionamento con sensore di temperatura nel telecomando

02| Unitainterna | Funzionamento con sensore di temperatura nell'unita interna

Raffredd| Funzionamento a una temperatura maggiore dopo il confronto fra la tem-
a?néito perature dell’unita interna e del telecomando cablato

03| 2TH (Alcuni prodotti potrebbero funzionare a una temperatura inferiore.)

Riscalda Funzionamento a una temperatura inferiore dopo il confronto fra la temper-
mento | ature dell’unita interna e del telecomando cablato

s Le funzioni/caratteristiche 2TH variano in base al prodotto.
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Impostazioni installatore — Selezione altezza soffitto Impostazioni installatore- Procedura per I'impostazione della pressione statica

Questa funzione serve a regolare il livello della velocita della ventola in base all'altezza del soffitto La selezione della pressione statica € disponibile solo per prodotti dotati di canaline.
per prodotti da montare a soffitto.

Per altri prodotti la selezione della pressione statica non pud essere impostata.

Tenere premuto il tasto @ per pit di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.

- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente. Assicurarsi Tenere premuto il tasto @ per pil di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.

di tenere premuto per almeno 3 secondi. - Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente. Assicurarsi di
tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare a Selezione Altezza Soffitto nel menu utilizzando dopo

di che si visualizza quanto segue. Premere il tasto pitl volte per passare alla selezione della pres-

sione statica nel menu come qui sotto.

Selezionare |'altezza del soffitto utilizzando il tasto [z ).
n n ] mpostare valore per altezza soffitto
01 Basso
Ll '_' | 02: Media
T

: : n . n ' 3% Impostare il valore per la

i tatica 35
Valore codice per  Valore 04: Molto alta ) pressione stafica
altezza soffitto  impostato '-' U‘ ' O1: V - H (Variabile - Alto) @

Selezionare il livello di pressione statica utilizzando il tasto (] ] .

T 02: F - H (Fissa - Alto)

Valore codice per la  Valore 03:V -L (Variabile - Basso)

Premere il tasto [ per salvare I'impostazione. pressione statica  impostato  04: F ~L (Fissa - Basso)
Premere il tasto (&) per uscire. ] ] .

Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente Premere il tasto per salvare I'impostazione.

dalla modalita setup. Premere il tasto per uscire.

Se non si preme il pulsante prima di uscire, le modifiche non saranno salvate. s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla

- modalita setup.

Livello altezza soffitto Funzione

s Se non si preme il pulsante [ prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

01 Basso | Far funzionare la velocita della ventola interna ad un livello al di sotto della velocita media della ventola.

N N N <Tabella di impostazione pressione statica>
02| Media | Farfunzionare la velocita della ventola interna alla velocita media della ventola.

Funzione
03 Alto Far funzionare la velocita della ventola interna ad un livello al di sopra della velocita media della ventola. Selezione pressione
Zone state Valore standard ESP
04 | Molto alta | Far funzionare la velocita della ventola interna due livelli al di sopra della velocita media della ventola. ¥
d 01 V = H (Variabile - Alto) Variabile Alto

( . . . . I . . \ 02 F - H (Fissa — Alto) Fissa Alto

* Le impostazioni di selezione di altezza soffitto sono limitate ad alcuni prodotti. - -

o La funzione per altezza soffitto molto elevata potrebbe non essere disponibile per alcune unita da interno 03 V-L (Variabile - Basso) Variabile Basso

¢ Consultare il manuale prodotto per maggiori dettagli. 04 F -L (Fissa - Basso) Fissa Basso
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Impostazioni installatore - Impostazione Telecomando Principale / Secondario

Questa funzione coincide con le impostazioni quando si controllano 2 telecomandi o un gruppo.

Tenere premuto il tasto @ per pil di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare alla selezione Principale/secondario nel menu utilizzando il
tasto [@] quindi si visualizzera quanto segue.

Selezionare il telecomando principale / secondario utilizzando il

tasto (A .
nn rl ' s Impostare il valore per il telecomando
l ' ' l ' l 00: Secondavr\o ‘ W

O': Principale

Valore codice per telecomando Valore impostato
principale/secondario

Premere il tasto
Premere il tasto

per salvare I'impostazione.
per uscire.

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.
s# Se non si preme il pulsante prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

Telecomando Funzione

L'unita interna gestita da telecomando principale in caso di controllo

01 Principale di un gruppo. (Preimpostato come principale)

Impostare tutti i telecomandi come secondari tranne un telecoman-

02 Secondario N )
do principale per il controllo del gruppo.

s Consultare la sezione “Controllo gruppo” per maggiori dettagli su principale/secondario.

® Alcune funzioni potrebbero non essere disponibili durante un controllo di gruppo eccetto le
impostazioni delle funzioni base, velocita della ventola basso/media/alta, impostazioni di
blocco del telecomando, impostazione orario.
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Impostazioni installatore — Impostazione override Principale / Secondario

La funzione di override fra principale e secondario €, a partire dal modello Multi-V serie 7 , la fun-
zione per evitare diverse modalita di funzionamento del prodotto. Se impostato come secondario
blocca la possibilita di passare alla modalita di funzionamento opposta nel ciclo dell’'unita esterna
(raffreddamento/riscaldamento)

Tenere premuto il tasto @ per pitt di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare alla selezione Principale/secondario nel menu utilizzando il ‘ ‘ ‘
tasto (€] quindi si visualizzera quanto segue.

Selezionare il funzionamento principale/secondario utilizzando il
tasto (A (V) - ‘
n n | s Impostare il valore di funzionamento
00: Secondario @Q
U l_' ] 01: Principale @
Valore codice per funzionamento  Valore impostato
principale / secondario

|
|
(]

Premere il tasto (=% per salvare I'impostazione.

Premere il tasto per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s# Se non si preme il pulsante

prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.
*# Se selezionato come funzionamento secondario, sullo schermo del
telecomando appare (&) come mostrato in figura 1

A

L
<

Figura 1 s

st Alcuni prodotti potrebbero non includere la funzione di selezione di funzionamento
principale/secondario.
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Impostazioni installatore — Impostazione modalita dry contact

Questa funzione & disponibile solo nei prodotti con dispositivo di contatto secco .

Tenere premuto il tasto @ per pit di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare alle impostazioni Modalita contatto secco nel menu utilizzan-
do il tasto @ quindi si visualizzera quanto segue.

Selezionare la Modalita contatto secco utilizzando il tasto (z) ) .

ngn | # Impostare valore per contatto secco
00: Manuale
UL onaviomatico
T T T
Valore codice Valore impostato
per contatto secco

Premere il tasto per salvare I'impostazione.

Premere il tasto (] per uscire.

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s# Se non si preme il pulsante

| prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

¢ Consultare il manuale del contatto a secco per tutte le funzioni dettagliate della modalita W
contatto secco.

» Che cosa & un contatto a secco?
E un segnale di contatto ricevuto quando un condizionatore d'aria funziona in combinazione
con una chiave di hotel o con un sensore.
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Impostazioni installatore — Stato zona

Questa funzione serve ad impostare la modalita di velocita ventola dell’unita interna come fissa o
variabile.

- Variabile: Comp ACCESO, impostazione velocita ventola. Comp SPENTO, vento debole

- Fissa: Comp ACCESO, impostazione velocita ventola. Comp SPENTO, impostazione velocita ventola.

Tenere premuto il tasto @] per pili di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto || pili volte per passare alla selezione dello stato della zona nel menu come di seguito.

| |n | # Impostare valore per Stato zona
RN 01: Variabile

02: Fisso

Valore Codice per  Valore impostato
stato zona

Premere il tasto per salvare |'impostazione.

Premere il tasto (] per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s Se non si preme il pulsante prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.

3
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Impostazioni installatore — Passaggio da Celsius / Fahrenheit

Questa funzione viene utilizzata per la commutazione della visualizzazione da Celsius a
Fahrenheit. (Ottimizzato solo per U.S.A)

Tenere premuto il tasto (] per piti di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare alla commutazione Celsius/Fahrenheit nel menu utilizzando
il tasto @ dopo di che si visualizza quanto segue. ‘ ‘ ‘

Selezionare la commutazione Celsius/Fahrenheit utilizzando il tasto ()

|En | # Impostazione Fahrenheit
00: Celsi
' u ' O'I:Fa?\rsel:is\eit
-1 T T

Codice funzione  Valore modalita conversione

Premere il tasto per salvare I'impostazione.

Premere il tasto per uscire.
s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup,
esce automaticamente dalla modalita setup.

Quando si preme il tasto [ (v nella modalitd Fahrenheit, la temperatura aumenta/diminuisce di 2
gradi.
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Impostazioni installatore — Impostazione tipo di zona

Questa funzione & disponibile solo su alcuni prodotti. E possibile impostare il nuovo o vecchio
tipo di zona del prodotto disponibile per installare il controllore del regolatore.

~/\ ATTENZIONE

Se il numero di zona non viene impostato correttamente il prodotto potrebbe non fun-
zionare, specialmente con riferimento al controllo di zona. Questa funzione deve essere
svolta da un tecnico certificato.

Tenere premuto il tasto per pit di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente. Assicurarsi di
tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare all'Impostazione del tipo di zona nel menu utilizzando il tasto (€] dopo di che si visualizzera quanto
segue.

Selezionare I'impostazione del Tipo di zona utilizzando il tasto (x) @1

| n | # Impostazione tipo di zona
00: Vecchio
130010 01: Nuovo
Codice funzione  Valore Tipo di zona

-

Premere il tasto (=) per salvare I'impostazione.

Premere il tasto per uscire.
s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.
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Impostazioni installatore — Impostazione numero zona

Questa funzione & disponibile solo su alcuni prodotti. Il Numero zona serve a impostare il numero

delle zone installate. Il controllo & possibile solo nel nuovo tipo di zona

Tenere premuto il tasto @ per pil di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente. Assicurarsi di
tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare all'lmpostazione del numero di zona nel menu utilizzando il tasto @] dopo di che si visualizza
quanto segue.

vIT
Mg

71N

Selezionare |'Impostazione del Numero di zona utilizzando il tasto (*/*) (1) [v) .

| n s Impostare il numero di zona
i Ll 02~04: numero di zona installato
T T

Codice funzione  Numero di Zona installato

Premere il tasto (=% per salvare I'impostazione.

Premere il tasto (&sc) per uscire.
s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.
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Impostazioni installatore — Impostazione controllo Celsius

Questa funzione serve a impostare I'unita per il controllo di temperatura di 1°C 0 0,5°C.

o (&

Tenere premuto il tasto per pill di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente. Assicurarsi di
tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare alle impostazioni di Controllo in gradi centigradi nel menu utilizzando il tasto |#| dopo di che si
visualizzera quanto segue.

Selezionare |'impostazione di Controllo in gradi centigradi utilizzando il tasto [z .
""'n ' s Impostare valore per impostazioni
controllo gradi centigradi @E
gl 00: Controllo 1°C
- 01: Controllo 0,5 °C @E;

Valore codice per impostazioni  Valore impostato
controllo gradi centigradi

Premere il tasto (=] per salvare I'impostazione.

Premere il tasto per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

# Se non si preme il pulsante [l prima di uscire, le modifiche non saranno salvate.
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Impostazioni installatore — Impostazione riscaldatore di emergenza

Questa funzione ¢ disponibile solo su alcuni prodotti.

Questa funzione imposta il Riscaldatore di emergenza.

Il riscaldatore di emergenza viene utilizzato per riscaldare lo spazio in caso di emergenza, come
ad esempio un errore della pompa di calore.

I riscaldatore di emergenza si sostituisce alla pompa di calore, non si aggiunge ad essa.

s La funzione di impostazione del riscaldatore di emergenza imposta le seguenti condizioni:
1) Funzionamento del Riscaldatore di emergenza mentre in errore o quando I'unita esterna fun-
ziona in ciclo di raffreddamento.
2) Funzionamento del Riscaldatore di emergenza a basso temperature ambiente
3) Impostazione velocita ventola durante il funzionamento del riscaldatore di emergenza

Impostazione 2:
Funzionamento riscalda-
mento con temperatura

basso

Impostazione 3:
Impostazione Velocita VEN-
TOLA durante il funziona-
mento del riscaldatore di
emergenza

Impostazione 1:
Funzionamento riscalda-
tore durante un errore o
quando I'unita esterna
effettua un ciclo di raf-
freddamento.

/\ ATTENZIONE

L'impostazione di questa funzione deve essere effettuata da un tecnico certificato.
Una impostazione errata della funzione puo causare incendi.

Tenere premuto il tasto @ per piti di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare all'impostazione del riscaldatore di emergenza nel menu utilizzando il tasto || dopo di che si
visualizzera quanto segue.

Selezionare le impostazioni del riscaldatore di emergenza utilizzando il tasto (z) ).
s Se in questa fase viene impostato 00, le impostazioni 2 e 3 non sono disponibili.

I nn Impostare valore per impostazione funzione
| L"J 00: non uso
—_

01: uso

Codice funzione  Impostazione 1: Funzionamento riscaldatore
durante un errore o quando I'unita esterna
effettua un ciclo di raffreddamento.
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Passare all'impostazione del funzionamento riscaldamento con basso temperatura ambiente pre-
mendo il tasto [>.

AN)

Premere il tasto (2] (v] per impostare il funzionamento del riscaldamento con basso temperatura

ambiente.
D <O

00: non in uso
01~03: Impostazione compressore acceso/spento

n
(N1t

01~15: Impostazione compressore acceso/spento (fase di espansione unita interna)
s+ Funzionamento del riscaldatore di emergenza con Bassa temperatura ambiente

- Compressore spento: Riscaldatore di emergenza abilitato
- Compressore acceso: Riscaldatore di emergenza disabilitato

Passare all'Impostazione Velocita VENTOLA durante il funzionamento del riscaldatore di emer-
genza premendo il tasto ).

ud

Premere il tasto (2] (v per impostare la Velocita della VENTOLA durante il funzionamento del
riscaldatore di emergenza.

0: ventola spento

rn
1: ventola acceso UB

Premere il tasto [ per salvare.

Premere il tasto per uscire o il sistema uscira automaticamente dopo 25 secondi senza nes-
sun commando.
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Impostazioni Installatore - Impostazioni controllo funzione per Controllo Gruppo Impostazioni Installatore — Impostazioni Funzione Opzione

Questa funzione serve a controllare le funzioni comuni o alcune funzioni in base ai criteri dell'unita Questa funzione viene utilizzata quando filtro aria, riscaldamento, umidificatore, griglia di solleva-

interna principale in caso di controllo di gruppo.

Teners premuto il tasto per pill di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Passare alle Impostazioni Funzioni per il Controllo Gruppo nel menu utilizzando il tasto D
visualizzera quanto segue. ‘ ‘ ‘

7
> \qmn™|
B

.
h
7

Selezionare le Impostazioni Funzione per il Controllo Gruppo utilizzando il tasto [z .

1

Impostare valore per le Impostazioni

Funzione per il Controllo Gruppo
L LIL) 00 Funsione commune
-1 T 071: Funzione comune, alcuni
Valore codice per Impostazione ~ Valore criteri principali unita interna

Funzione per il controllo gruppo  impostato

Premere il tasto per salvare I'impostazione.

Premere il tasto (Ec] per uscire.

% Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

# Se non si seleziona il tasto [ prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati.

e Funzione comune, bisogna impostare alcuni criteri principali dell’unita interna per un gruppo
della stessa serie dell'unita interna.

* In caso di controllo di gruppo per i prodotti che hanno diversi modelli per interni, utilizzare la
modalita controllo gruppo esistente impostando 00(solo utilizzo funzione comune).

mento, kit di ventilazione sono installati in aggiunta o il kit installato viene rimosso

Teners premuto il tasto (@ per pitt di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente. Assicurarsi di
tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto @ piti volte per passare alla funzione applicabile del menu come mostrato in seguito.

Funzione Codice
Purificazione al plasma 20
Riscaldatore elettrico 21
e Umidificatore 22
T Griglia di sollevamento 23
Kit ventilazione 24
Riscaldatore ausiliario 25

Selezionars il valore del codice ed impostare il valore per ogni funzione utilizzando il tasto

n. nn mposfarg valore per ogni funzione [BE
L'UU 00: Non installato
=S

O1: Installata

-1
Valore del codice  Valore impostato
s Nel caso di un’unita interna che ha una fase aggiuntiva nell'impostazione del riscaldatore ausiliario.
00: non installato
01: installato — generale
02: installato — tipo condotto

Premere il tasto (= per salvare I'impostazione.
Premere il tasto per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla modalita setup.
# Se non si seleziona il tasto (&) prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati.
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Impostazioni Installatore — Controllo indirizzo unita interna

Questa funzione serve a identificare I'indirizzo dell’unita interna assegnato dall’unita esterna.

Teners premuto il tasto per pitt di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto @ pit1 volte per passare al Controllo Indirizzo Unita interna nel menu come mostrato
di seguito.

Premere il tasto [Esc) per uscire.

s# Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

% Se non si seleziona il tasto prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE g3

Impostazioni Installatore - Impostazioni per Rilevatore di perdita refrigerante

Questa funzione viene utilizzata quando viene installato addizionalmente nell'unita interna un rile-
vatore di perdita di refrigerante o se il rilevatore installato viene rimosso.

Tenere premuto il tasto @ per pili di 3 secondi per entrare nella modalitd impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto [&] pill volte per passare alle Impostazioni per I'Installazione del Rilevatore di Perdite
refrigerante nel menu come indicato in seguito.

TN

. rln % Impostare valore per I'lnstallazione

LI del Rilevatore di perdite di refrigerante EE
: 00: Non installato

- 01: Installata @Eb

Valore del codice  Valore impostato

Premere il tasto [ per salvare I'impostazione.

Premere il tasto per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s Se non si seleziona il tasto prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati.
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Impostazioni installatore- Procedura per I'impostazione della pressione statica

Questa funzione viene applicata a un solo tipo di condotto. Utilizzare questa impostazione in altri
casi provochera malfunzionamenti. Questa funzione & disponibile solo in alcuni modelli. Questa
funzione consente di suddividere la pressione statica del prodotto in 11 fasi per la configurazione.

Tenere premuto il tasto @ per pit di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto pit1 volte per passare alla fase di impostazione della pressione statica nel menu,

come mostrato di seguito.

Selezionare il valore del codice ed impostare il valore per ogni funzione utilizzando il tasto (z) ).
. n | 3 Valore impostato per la fase di pressione statica
R 00: utilizzare il valore impostato della pressione
T T

statica (codice 06)
01~ 11: valore imp del punto di pression m@
Valore del  Valore statica (codice 32)

codice  impostato

Premere il tasto per salvare 'impostazione.

Premere il tasto (Esc)per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s Se non si seleziona il tasto prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati.

® Se I'impostazione Punto di pressione statica (codice 32) € attiva, |'impostazione Pressione
statica (codice 06) non viene utilizzata.

¢ Per conoscere il valore della pressione statica per ciascun punto, consultare la sezione rela-
tiva all'unita interna nel manuale del prodotto.
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Impostazioni Installatore — Funzionamento ventola in modalita raf-
freddamento e condizioni termiche off

Questa funzione serve per impostare il funzionamento della ventola dell’unita interna in modalita
raffreddamento e condizioni termiche off.

Tenere premuto il tasto @ per pit di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto @ pil1 volte per passare alle Impostazioni per il funzionamento della Ventola in
modalita raffreddamento e condizioni termiche off nel menu come mostrato di seguito.

3T

e

L
71

Selezionare il valore del codice ed impostare il valore per ogni funzione utilizzando il tasto (7] ) .

3 nn s Valore impostato

l_"_' Valore |  Funzionamento ventola
-1 71 00 Velocita ventola basso
Valore del codice ~ Valore it 01 Ventilatore spento
02 Valore di velocita ventola

Premere il tasto (=% per salvare I'impostazione.

Premere il tasto per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

Se non si seleziona il tasto prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati.
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Impostazioni Installatore - Impostazioni controllo riscaldatore primario

E una funzione con la quale si imposta il funzionamento dell’unita esterna con una fonte di calore
ausiliaria e il funzionamento del riscaldatore con la fonte di energia principale in modalita riscalda-
mento.

Tenere premuto il tasto @ per pil di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto [&] piti volte per passare alle impostazioni per Utilizzare il controllo riscaldatore princi-
pale nel menu come qui di seguito.

37
o

AL

Selezionare il valore del codice ed impostare il valore per ogni funzione utilizzando il tasto (x] ).

. nn 3 Valore impostato
00: Annullare controllo riscaldatore primario

N[N O1: usare controllo riscaldatore primario
-

=
Valore del codice  Valore impostato

Premere il tasto per salvare I'impostazione.

Premere il tasto per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s Se non si seleziona il tasto prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE g7

Impostazioni Installatore - Condizionatore d'aria Funzionamento ventola
sincronizzato con ventilazione

E una funzione che imposta la disponibilita del movimento VENTOLA nel condizionatore quando
solo la ventilazione & in funzione e il condizionatore & spento, in caso di combinazione del funzion-
amento del condizionatore con la ventilazione.

Tenere premuto il tasto [@I per pil di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto [&] pill volte per passare alle impostazioni del funzionamento della ventola del con-
dizionatore combinato alla ventilazione nel menu come di seguito.

Selezionare il valore del codice ed impostare il valore per ogni funzione utilizzando il tasto () ).

nn 3 Valore impostato
00: la ventola del condizionatore funziona

L"_' ad una velocita molto basso
A

T
Valore del  Valore
codice  impostato

01: ventola del condizionatore spenta

Premere il tasto [ per salvare I'impostazione.

Premere il tasto per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

# Se non si seleziona il tasto [ prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati.
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Impostazioni Installatore - Impostazione avvio automatico unita interna

Si tratta di una funzione che imposta se ripristinare il funzionamento dell'unita interna riprendendo
lo stato on o lo stato off precedente nella compensazione per mancanza di corrente.

Tenere premuto il tasto @ per pil di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto [&] pill volte per passare alle impostazioni per I'avvio Automatico dell’unita interna nel
menu come di seguito.

Selezionare il valore del codice ed impostare il valore per ogni funzione utilizzando il tasto (A ().

3 nn Valore impostato

U'-' 00: Utilizzare il riavvio automatico
I

dell'unita interna
O1: Non utilizzare il riavvio
automatico dell'unita interna

I
Valore del  Valore
codice  impostato

Premere il tasto [ per salvare I'impostazione.

Premere il tasto per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

# Se non si seleziona il tasto (&4 prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE gg

Impostazioni Installatore - Impostazione tempo di durata occupazione

Si tratta di una funzione che imposta la durata di occupazione dopo aver rilevato un movimento
durante I'installazione di un sensore di presenza.

Tenere premuto il tasto @ per pill di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere il tasto [&] pili volte per passare alle impostazioni per la durata dell’occupazione nel menu
come di seguito.

Selezionare il valore del codice ed impostare il valore per ogni funzione utilizzando il tasto (A ().

-rn

s Valore impostato

I_lL"_' Valore Impostazione ora
LN 00 0 minuti
Valore ?Iel _\/alore 01 10 minuti
codice  imp
02 30 minuti
03 60 minuti

Premere il tasto per salvare I'impostazione.

Premere il tasto per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

# Se non si seleziona il tasto [ prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati.
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Impostazione installatore - Impostazione per contatto pulito semplice

Questa funzione viene utilizzata quando I'unita per contatto semplice semplice viene installata
anche nell'unita interna o quando I'unita di contatto pulito semplice installata viene rimossa.

Tenere premuto il tasto @ per pil di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
- Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.

Premere ripetutamente il tasto @ per spostarsi nelle impostazioni del contatto pulito semplice nel
menu, come segus.

Selezionare il valore del codice ed impostare il valore per ogni funzione utilizzando il tasto (A ().

Impostazione ora

lnn s Valore impostato
00 e
-

Impostazione predefinita — Auto identificazione
00
Contatto Pulito semplice

—_1
Valore del  Valore

codice  impostato 01 Contato Pulito semplice: Non installato
02 Contato Pulito semplice: Installato
03 Utilizzo per ingresso digitale

Premere il tasto (=2 per salvare I'impostazione.

Premere il tasto (&sc) per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s Se non si seleziona il tasto prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE g

Impostazione installatore — Impostare il valore del Comfort di
raffreddamento

Imposta I'effetto risparmio energetico del Comfort di raffreddamento.

Se il tasto

- Se viene premuto brevemente una sola volta, si entra in modalita impostazioni dell'utente.
Assicurarsi di tenerlo premuto per pit di 3 secondi.

& premuto per piu di 3 secondi, si entra in modalita impostazioni dell'installatore.

Se il tasto [&] viene premuto ripetutamente, si passa al menu impostazioni del valore del Comfort
di raffreddamento, come mostrato nell'immagine di seguito.

Premere il tasto (1) [v] e selezionare il valore del codice e il valore d'impostazione per ogni
funzione.

LEL‘EE Valore d'
-

impostazione

Impostare il valore del Comfort di raffreddamento

00: Basso risparmio energetico (unita esterna punto 1)
01: Medio Risparmio energetico unita esterna punto 2)
02: Alto risparmio energetico unita esterna punto 3)

Valore del codice

Dopo aver selezionato la funzione corrispondente, premere il tasto [ per completare

I'impostazione.

Premere il tasto per uscire dalla modalita impostazioni.

s Se non si preme nessun tasto per 25 secondi dopo aver effettuato |'impostazione, si esce
automaticamente dalla modalita impostazioni.

# Se si esce senza aver premuto il tasto [, il valore selezionato non viene modificato.

Se viene aumentato il livello del risparmio energetico, la funzione di raffreddamento si riduce W
gradualmente, percid deve essere regolata in base alle condizioni interne
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Impostazione installatore — Impostare la Ventilazione continua

E la funzione per impostare il funzionamento continuo del ventilatore interno.
Anche se la temperatura dell'aria della stanza raggiunge la temperatura desiderata grazie
all'utilizzo dell'aria condizionata, fa circolare la portata d'aria stabilita senza ridurre il flusso.

Se il tasto @ & premuto per pit di 3 secondi, si entra in modalita impostazioni dell'installatore.

- Se viene premuto brevemente una sola volta, si entra in modalita impostazioni dell'utente.
Assicurarsi di tenerlo premuto per piu di 3 secondi.

Se il tasto viene premuto ripetutamente, si passa al menu impostazioni della Ventilazione

continua, come mostrato nell'immagine di seguito.

Premere il tasto (a] [v] e selezionare il valore del codice e il valore d'impostazione per ogni
funzione.

Impostare la Ventilazione continua

i

L‘BEB ) 00: Non attiva DY
I Valore d 01: Ventilazione continua attiva Mz

impostazione
Valore del codice

Dopo aver selezionato la funzione corrispondente, premere il tasto per completare

I'impostazione.

Premere il tasto per uscire dalla modalitd impostazioni.

s Se non si preme nessun tasto per 25 secondi dopo aver effettuato |'impostazione, si esce
automaticamente dalla modalita impostazioni.

s Se si esce senza aver premuto il tast il valore selezionato non viene modificato.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE g3

Impostazione installatore — Funzione dell’'unita esterna master/slave

La selezione della Funzione esterna master/slave consente di evitare confusione nell‘attivazione
dell’'unita esterna, in quanto permette di selezionare soltanto I'unita interna impostata come
master tra le altre parti del dispositivo.

Se il tasto & premuto per piti di 3 secondi, si entra in modalita impostazioni dell'installatore.

- Se viene premuto brevemente una sola volta, si entra in modalita impostazioni dell'utente.
Assicurarsi di tenerlo premuto per piu di 3 secondi.

Se il tasto @ viene premuto ripetutamente, si passa al menu master/slave delle Impostazioni di

funzione dell’'unita esterna, come mostrato nell'immagine di seguito.

Premere il tasto (x] (v) e selezionare il valore del codice e il valore d'impostazione per ogni
funzione.

Impostazioni master/slave dell’'unita di
n-nn : funzione esterna
UL valore d 00: Unita di funzione esterna slave
impostazione 01: Unita di funzione esterna master

Valore del codice

Dopo aver selezionato la funzione corrispondente, premere il tasto

I'impostazione.

Premere il tasto [Esc] per uscire dalla modalita impostazioni.

s Se non si preme nessun tasto per 25 secondi dopo aver effettuato I'impostazione, si esce
automaticamente dalla modalita impostazioni.

# Se si esce senza aver premuto il tasto [Z59, il valore selezionato non viene modificato.

<) per completare

~/\ ATTENZIONE

Quando si cambia la funzione dell’'unita esterna master/slave da master a slave, verificare lo
stato di funzionamento dell'unita esterna (Smart Load Control). Il cambiamento deve essere
effettuato successivamente alla disattivazione della funzione relativa all'unita esterna.
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5 =
3 3
[y . . . TR . bosan . . P [y
4 Impostazione installatore — Funzione modalita silenziosa dell’'unita Impostazione installatore — Impostare la modalita scongelamento =
z I s z
%) interna dell’'unita esterna o
E la funzione che riduce il rumore del refrigerante che si presenta nella fase iniziale dell’ utilizzo E la funzione per selezionare la modalita scongelamento dell’unita esterna.

dell’'unita interna in modalita riscaldamento.

4300

Se il tasto & premuto per pili di 3 secondi, si entra in modalita impostazioni dell'installatore.
- Se viene premuto brevemente una sola volta, si entra in modalita impostazioni dell'utente.

Se il tasto [&] & premuto per pits di 3 secondi, si entra in modalita impostazioni dell'installatore. Assicurarsi di tenerlo premuto per piu di 3 secondi.
- Se viene premuto brevemente una sola volta, si entra in modalita impostazioni dell'utente. Se il tasto [&] viene premuto ripstutamente, si passa al menu impostazioni della modalita
Assicurarsi di tenerlo premuto per pit di 3 secondi. scongelamento dell’'unita esterna, come mostrato nell'immagine di seguito.

Se il tasto & premuto ripetutamente, si passa al menu della modalita silenziosa dellunita
interna, come mostrato nell'immagine di seguito. ‘ ‘

Premere il tasto (x) ] e selezionare il valore del codice e il valore d'impostazione per ogni funzione.

Impostare la modalita scongelamento dell'unita esterna.

Premere il tasto (x () e selezionare il valore del codice e il valore d'impostazione per ogni LBI'II'I 00: Non attiva
funzione. LI Vaore o 01 : Modalita rimozione forzata della neve depositata
T T impostazione 02 : Modalita scongelamento rapido
Impostare la modalita silenziosa dell'unita interna Valore del codice 03 : Modalita rimozione forzata della neve depositata e
'-i Bﬂ ) 00: Non attiva B modalita scongelamento rapido
Valore d 01: Bassa riduzione del rumore 1z * Rimozione forzata della neve depositata: rimuove la neve nel lato superiore dell'unita esterna,

impostazione 02: Alta riduzione del rumore utilizzando il ventilatore esterno.

* Scongelamento rapido: scongela regolarmente la brina dello scambiatore di calore esterno.

Valore del codice

Dopo aver selezionato la funzione corrispondente, premere il tasto [z per completare

I'impostazione.

Premere il tasto (] per uscire dalla modalitd impostazioni.

s Se non si preme nessun tasto per 25 secondi dopo aver effettuato |'impostazione, si esce
automaticamente dalla modalita impostazioni.

# Se si esce senza aver premuto il tasto &4, il valore selezionato non viene modificato.

Dopo aver selezionato la funzione corrispondente, premere il tasto per completare

I'impostazione.

Premere il tasto per uscire dalla modalitd impostazioni.

s Se non si preme nessun tasto per 25 secondi dopo aver effettuato |'impostazione, si esce
automaticamente dalla modalita impostazioni.

# Se si esce senza aver premuto il tasto [, il valore selezionato non viene modificato.

W ‘ E possibile accedere alle impostazioni relative alla funzione corrispondente quando si connettono i J

E possibile accedere alle impostazioni relative alla funzione corrispondente quando si connettono i R . . L. .
prodotti designati come unita esterna master per |'impostazione delle funzioni.

prodotti designati come unita esterna master per I'impostazione delle funzioni.

| @ |
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE g7

Impostazione installatore - Impostare la velocita "automatica” di ventilazione
a seconda della temperatura

E la funzione per impostare I'utilizzo della velocita “automatica” di ventilazione a seconda della
temperatura dell’'unita interna collegata.

La funzione della velocita “automatica” di ventilazione a seconda della temperatura consente di
modificare la potenza dellaria, in base alla differenza tra la temperatura della stanza e la
temperatura desiderata.

Se il tasto \@ & premuto per pit di 3 secondi, si entra in modalita impostazioni dell'installatore.

- Se viene premuto brevemente una sola volta, si entra in modalita impostazioni dell'utente.
Assicurarsi di tenerlo premuto per piu di 3 secondi.

Se il tasto & premuto ripetutamente, si passa al menu impostazioni della velocita

“automatica” di ventilazione a seconda della temperatura, come mostrato nell'immagine di

seguito.

Premere il tasto (4] [v] e selezionare il valore del codice e il valore d'impostazione per ogni
funzione.

Velocita “automatica” di ventilazione a
seconda della temperatura
T 00: Non attivata
impostazione e - o
Valore del codice 01: Utlhz»zar>e la velocita “automatica” di
ventilazione a seconda della temperatura

Dopo aver selezionato la funzione corrispondente, premere il tasto per completare

I'impostazione.

Premere il tasto (] per uscire dalla modalita impostazioni.

*# Se non si preme nessun tasto per 25 secondi dopo aver effettuato I'impostazione, si esce
automaticamente dalla modalita impostazioni.

s Se si esce senza aver premuto il tasto [, il valore selezionato non viene modificato.

Impostazione installatore — Impostazione CN_EXT

E la funzione che permette di settare il controllo delle unita interna ed esterna secondo le
impostazioni DI/DO dell'utente utilizzando la porta Dry Contact dell’unita interna. (E la funzione
che consente di determinare |'utilizzo della porta di accesso (CN_EXT) montata sul CS dell’'unita
interna.)

Se il tasto @ & premuto per piu di 3 secondi, si entra in modalita impostazioni dell'installatore.

- Se viene premuto brevemente una sola volta, si entra in modalita impostazioni dell'utente.
Assicurarsi di tenerlo premuto per pit di 3 secondi.

Se il tasto & premuto ripetutamente, si passa al menu impostazione CN_EXT, come mostrato

nell'immagine di seguito.

Premere il tasto (n) [v] e selezionare il valore del codice e il valore d'impostazione per ogni
funzione.

An Impostazione CN_EXT
S SN Valore d 00 : Non uso
01 : Semplice operazione
impostazione ;. Dry contact semplice
03 : Arresto di emer. Singolo
04 : Occu./Non Occu.
05 : Tutti arresto di emer.

Valore del codice

Dopo aver selezionato la funzione corrispondente, premere il tasto per completare

I'impostazione.

Premere il tasto per uscire dalla modalitd impostazioni.

s Se non si preme nessun tasto per 25 secondi dopo aver effettuato |'impostazione, si esce
automaticamente dalla modalita impostazioni.

# Se si esce senza aver premuto il tasto (&4, il valore selezionato non viene modificato.
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Impostazione installatore - Priorita del ciclo dell'unita esterna

E la funzione per annullare il limite e impostare la modalita di funzionamento quando viene annul-

lata, in modo da poter selezionare la modalita di funzionamento contraria alla modalita di funziona-

mento dell'unita esterna attualmente in funzione mentre il prodotto collegato & in modalita slave.

x Quando si imposta il codice di installazione 08:00 (funzionamento slave), in base allo stato di
funzionamento dell'unita esterna, viene limitata la selezione della modalita di
raffrescamento/riscaldamento.

Se il tasto @ & premuto per piu di 3 secondi, si entra in modalita impostazioni dell'installatore.
- Se viene premuto brevemente una sola volta, si entra in modalita impostazioni dell’utente.
Assicurarsi di tenerlo premuto per pit di 3 secondi.

Se il tast & premuto ripetutaments, si passa al menu prior- ‘ ‘ ‘
ita del ciclo dell'unita esterna, come mostrato nell'immagine di
seguito.

N
gy

00
I

Selezionare la modalita di selezione con il tasto (4] .

|
5640 U
] T

)
— 5500 Valore del  Selezione Passo
codice modalita

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE g9

Selezione

R Descrizione
modalita

In base alla modalita di funzionamento dell'unita esterna, viene limitata la selezione della
modalita di funzionamento.
% Le seguenti modalita di funzionamento possono essere selezionate in base al ciclo dell'u-
nita esterna
- ciclo di raffrescamento: auto, ventilatore, fresco, deumidificazione
- ciclo di riscaldamento: auto, ventilatore, riscaldamento

00 (Non usare)

In caso di funzionamento opposto alla modalita di funzionamento dell'unita esterna, viene
01 (Standby) | mantenuta la modalita di funzionamento corrente. In questa fase, conserva lo stato termico
spento + ventilatore spento.

Il funzionamento dell'unita esterna ha la priorita in modalita raffrescamento. E la funzione per
abilitare il funzionamento in riscaldamento nel prodotto in funzionamento riscaldamento.
x Per il funzionamento dell'interfaccia di riscaldamento, impostare 'impostazione del radiatore|
di emergenza' e 'radiatore ausiliario’.
- Impostazione del riscaldamento di emergenza - codice dell'installatore 18 (18:01)
- Riscaldamento ausiliario - codice installatore 25 (25:01, 25:02)

02 (Fresco)

Premere il tasto 5] per passare all'impostazione “passo’. Il “valore passo’ lampeggia.
# Puo essere selezionato quando & impostato 'fresco (56:02)"
- E il valore impostato per il tempo di attesa prima di commutare la modalita dell'unita esterna in
modalita di riscaldamento quando il tempo di spegnimento termico di raffrescamento si
mantiene al di sopra del valore impostato.

Premere il tasto [»], V) per impostare ‘passo’.

Passo | Tempo di attesa per lo spegnimento del raffrescamento termico

0 45 minuto (predefinito)

30 minuto

60 minuto

90 minuto

120 minuto

[SIENI IR NI

Non usare

Dopo aver selezionato la funzione corrispondente, premere il tasto

I'impostazione.

Premere il tasto (] per uscire dalla modalita impostazioni.

*# Se non si preme nessun tasto per 25 secondi dopo aver effettuato |'impostazione, si esce
automaticamente dalla modalita impostazioni.

per completare

s Se si esce senza aver premuto il tasto il valore selezionato non viene modificato.
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Impostazione installatore — Temperatura esterna per gli stadi di Premere il tasto (x), ) per selezionare il menu “seleziona usare/non usare’.

riscaldamento Sn.n |
E una funzione che imposta i valori di temperatura esterni per il riscaldamento a due stadi. Se I'u- "_l '

tente imposta la temperatura esterna T1 e AT, I'unita interna selezionera la fase di riscaldamento
tra il funzionamento dell'unita unita interna e il funzionamento del riscaldamento. Premere il tasto [>] per passare al valore “imposta usare/non usare ". |l valore di impostazione lam-
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# Quando e impostata |'impostazione del radiatore di emergenza (codice installatore 18), viene peggia.
eseguita con priorita I'operazione di controllo del radiatore di emergenza. Premere il tasto [, [ per impostare ‘impostazione del valore®

Impostazione del valore Descrizione
0 Non usare
1 Usare

Dopo aver impostato “usare/non usare’, premere il tasto (<) per passare al passaggio precedente.

Premere il tasto (4], (V) per selezionare il menu “impostazione del valore T1".

102

Premere il tasto [>] per passare al ‘imposta il valore T1". Il ‘valore T1" lampeggia.

Se il tasto |£}] & premuto per pit di 3 secondi, si entra in modalitd impostazioni dell'installatore. Premere il tasto (4], [v] per impostare “impostazione del valore'.

- Se viene premuto brevemente una sola volta, si entra in modalita impostazioni dell'utente. Unita di temperatura Intervallo di impostazione T1
Assicurarsi di tenerlo premuto per piu di 3 secondi. Centigradi -23~16°C
Fahrenheit -10~60°F

Se il tasto [@ & premuto ripetutamente, si passa al menu tem- ‘ ‘ ‘ # Se 'valore T1' &€ un numero negativo (-), viene visualizzato il simbolo.
peratura esterna per gli stadi di riscaldamento, come mostrato o o o
nell'immagine di seguito. - 9[} E 38 - - n

[-9 °C o superiore] [-10 °C o inferiore]

Selezionare la modalita di selezione con il tasto (] V1. Dopo aver impostato "valore T1°, premere il tasto (<] per passare al passaggio precedente.

Valore del  Selezione Impostazione
codice modalita del valore
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Premere il tasto [#], V] per selezionare il menu ‘impostazione del valore AT . Impostazioni installatore - Impostazione CN_PTC
Snn :H Si tratta di una funzione per impostare la porta PTC dell'unita interna.

Premere il tasto [>] per passare a ‘imposta il valore AT". Il ‘valore AT lampeggia.
Premere il tasto (4, (V) per impostare ‘impostazione del valore™.

Unita di temperatura Intervallo di impostazione AT
Centigradi 0~35°C
Fahrenheit 0~70°F

Funzionamento in base alle impostazioni T1, AT e temperatura esterna.

T tura A -
e:z,p:ara e ~ @ (T1 +AT < Temperatura esterna) : utilizza-
@ J‘ to solo pompa di calore
TL+AT -
> ® (T1 < Temperatura esterna < T1 + AT) : Tenere premuto il tasto (@] per piu di 3 secondi per entrare nella modalita impostazioni installatore.
utilizzato sia radiatore che pompa di calore - Se si preme sono una volta brevemente, entrera nella modalita impostazioni utente.
T1 \// Assicurarsi di tenere premuto per almeno 3 secondi.
® @® (Temperatura esterna < T1) : utilizzato
> solo radiatore Se il tasto (€] e premuto ripetutaments, si passa al menu impostazions CN_PTC, come mostrato nel-

>
Tempo I'immagine di seguito.

I'impostazione.

Premere il tasto per uscire dalla modalitd impostazioni.

s Se non si preme nessun tasto per 25 secondi dopo aver effettuato I'impostazione, si esce
automaticamente dalla modalita impostazioni.

Dopo aver selezionato la funzione corrispondente, premere il tasto per completare ‘ ‘ ‘

sk Se si esce senza aver premuto il tasto |; il valore selezionato non viene modificato.

Premere il pulsante (] V] e selezionare il valore di impostazione per ogni funzions.

BEG Impostazione CN_PTC
. 00 : Normale (interblocco riscaldamento ausiliario disattivato)
Valore del Valore im 01 : Speciale (interblocco riscaldamento ausiliario attivato)
codice

Premere il tasto per salvare |'impostazione.

Premere il tasto [Esc] per uscire.

s Se non si seleziona nessun tasto per circa 25 secondi dopo il setup, esce automaticamente dalla
modalita setup.

s Se non si seleziona il tasto prima di uscire, i cambiamenti non verranno applicati.
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CHECKLIST PRIMA DI COMUNICARE UN GUASTO

Consultare le voci seguenti per i difetti del prodotto prima di consultare il centro assistenza.

Sintomi

Check-up

Gestione

Non si accende

* |l condizionatore & alimenta-
to?

e Si prega di controllare 'interruttore.
¢ Si prega di controllare le condizioni
del cavo del telecomando.

* |l condizionatore ed il teleco-
mando sono correttamente
collegati da un cavo?

e Si prega di collegare il condizionatore
al cavo del telecomando.

® La connessione del cavo &
corretta?

e Si prega di collegare il condizionatore
al cavo del telecomando.

L'unita di pianifi-
cazione non funziona.

* | ‘orario & stato impostato
correttamente?

e Si prega di impostare I'orario attuale
correttamente.

* La pianificazione ¢ stata fatta
bene?

e Si prega di impostare nuovamente
facendo al manuale..

Non esce aria fresca.

* | a temperatura desiderata
impostata & inferiore alla tem-
peratura attuale?

e Si prega di impostare una temperatu-
ra desiderata inferiore alla temperatu-
ra attuale .

Il condizionatore si
avvia o si arresta auto-
maticamente.

 L'unita di pianificazione non &
impostata?

® Quando il tasto di impostazione pianifi-
cazione ed il tasto imposta/annulla vengono
premuti contemporaneamente per 3 secon-
di o piu, tutte le pianificazioni impostate ver-
ranno annullate.

Appare un messaggio
di errore sulla finestra
diindicazione del tele-
comando.

* La finestra del telecomando
indica 'CH03'?

* Si prega di controllare nuovamente le con-
dizioni di setup del cavo del telecomando.

* Si prega di controllare nuovamente le
condizioni di connessione fra il condizion-
atore e il cavo del telecomando.

105




MFL69525705, 2017.10. 25. 6:41 Page 106 4@i

@ LG

Life's Good




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


